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[F61jande anmiarkningar skrivna p& en kupong:]

Tycker mycket, mycket om Arosenius' hustru, stdende. Och om
katalonierna for deras hotga tidlighet, stridnghet. Lautrec &r
1latt,jag tycker om huvuden av honom

H.
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Einar,

Nu hoppas Jjag allt &r bra daruppe - att det nya &ret borjat
1just och varmt! Att Tyra och barnen ha det gott, och frimst
du - &ar det fult sagt? Ni ha det alla tillsammans, huru det
dn ar!

Du har sant mig s& mycket vackert tack! Jag har 1ist 'Don
Juan av Labraz", det &4r en stark bok med ndgot hogt idéaliskt,
allt blir bara fond f6r nagra ord av Juan - dir 4r inte manga
ord av honom. Men det &dr allt det jag dromt, allt det som slutar
i befrielse, vid tiggarstaven. S& har jag dromt - och s& som
han sdger "i stdderna prata de bort ens egna tankar, i ensamheten
komma de tillbaka" -- och 'han kidnner minninskorna' ty de ha

alla slitit ett stycke ur hans hjarta. Ar det gladje eller
sorg sa& &Ar det ett stycke av ens hjirta. Han var blind. Det
dr en ateistisk bok.

Och Jjag onskar mig den enklaste barnatro. Men det &r en stark
spansk bild bakom honom. N&r vill du l4sa den, sig?

Det wvar roligt se 1'Art vivant - men jag har sett en stark
Van Dongen en gang, och det hidr 4r inte stark. Det var en gammal
herre mellan tva& unga flickor vid ett bord.

Och medan man tanker som Juan riknar man bokslut och skall

deklarera, s& 1litet foljer man sitt hjartas innersta - man
kastar sig ej ut pad en kall hal vidg, och forgids - man far,
har, ej sitta vid viagkanten och ricka fram sin hand da buras
man in. Téank, Einar, d& skulle man se minniskorna sadana
de &r (x). Ann-Marie var h#dr ndgra o&gonblick och hon fodrstod
en sak, det om "kaffehandeln" - "ja, sade hon, 'och man skulle
se ett nytt ansigte var gang ndgon kom din." Det &4r 1lingtan
att se ansigten - man kan ej g& ut och ser intet.

Du har 1léangtan till staden - detsamma. Men du kan (kunde) leva

for naturen, jag bara for minninskor.
S& trott har man varit att just ingen tanke funnits i ens huvud
efter denna Jjul, en natt mycket sjuk. Nu bdrja malartankar

andéd dyka upp ibland - och bara nu alla frammande ha varit
hdr s& ser man p& tavlian - De vantas - och ge aterbud, 1lova
komma sednare - med det har tiden gatt sedan jul, och det 3&r

inte riktig vila -
Fortsédtter Jjag med modellen nidr de komma s& 3dr de sarade -
skickar Jjag bort modellen sa &r den sarad och kommer aldrig

mer - en forstdord tavlia, - jag maste uppskjuta.

Ja, Jjag sade ju ren att det kommit pddkning till mammas - min
fars - pension, s& roligt - och ledsamt hon ej &r hir och far
gladjen.

Vet du, man &4r sa yr av os, det mAste eldas, 4r ofta kallt.
Vad skall du icke ha!

Ja, jag har sett pad Cézanne och list Juan, och 1last forst en
bok frk. Torckell skall ha.

Huru har Magnus det nu ndr han dr ledig - vet ej. Hanna migter
sin plats i juni, Stenman skall sluta konsthanlden |sic!| intet
kops - men Hanna har privatarbete. Det tros Lydecken skall

sluta med. Jag tadnker nu h&lla tavlor. Hav det gott och bra,
sd dr det en ljus punkt i mitt I1iv.
Helene

(x) men gud bevare en for det man inte KAN - jag adr sndl i stallet
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E.
Tack, i dag ett brev med julstdmning, Répasseuse och Modiato -
Jag var glad o6ver brevet - Ni ha det bra. Hir 1ljusnar d& med

- och nu ser golen in - Hur kunde du skiljas fran bilderna?
jag tycker sd om dem, men nog var det synd. Jag har Jju fatt
sd mycket redan. All misstidmning i host har berott pa& nya sjuk-
domssymptom och modellbrist. Ofta 4dr Jjag s& nodjd Tank dinte
pd mig med '"gott", det behdvs alls ej. 1'A. &dr bestdlld at
dig for 1927, och jag &r glad att f& se den par dar, forst.
Hjdrtliga hidlsn. H.
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Einar,

Skriver nagra ord, for Jjag har ont i halsen, &4r dodstrott,
och vet ej wvad det blir. Grannen, forstmidstarn, fordes till
sjukhus i gar -

Tack for ditt brev - nog ha manga det svarare 4n jag - dar
i 6demarken, och sjuka!

I dag fran Stenman ett brev, han o6nskar teckningar, hur flyktiga
som helst, till en sadan utstdllning - jag sinde bottenskrapet,
han far wvalja. Dr. C. fick nyss allt skrdp som fanns kvar -
dr. Oravala en litet battre, till gott stort pris.

Sa fragar Stenman om jag vill gora en mindre kopia, eller bara
huvudet, av 'Arbeterskan' - jag vill, dagar utan modell.

Matte du stda ut med 1livet diar - nog 4dr oOdemarken 1juvlig -
redan i brev. Men s& behdver jag mianniskor!

Och driver dem bort for att fa helst 1litet ro, i dag Mans for
att fa laga Stenmans paket, innan kraften gatt.

Och det blir vidl en 'splendid disolation", det finns ju intet
annat ndr man nu 11 veckor suttit och vantat frimmande, och
de alltid skjuta upp besdket Och sen finns det dintet arbete
nar det fragas efter ---

Har rokt med enris. Orkar ej ldsa nu. Hjdrtlig hdlsning

Helene

Har 14st Balzac's "Krossade dillusioner." Ung man som kommer
fram genom damers protektion.
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Einar,

Tack fo6r dina brev och allt om konst - vad hade jag utan dig?,
inte en tanke, ty allt drager dirifran.

Men tro inte allt vad jag sagt om den tjinande systern 4r till-

gjordhet - det &r en stdndigt inneboende 1lidngtan som jag inte
foljer ty Jjag kan inte gd fran det Jjag foljt ett helt 1iv.
Och det finns nog k&rlek till konst - Jjag tycker bara inte
om att tala om den.

Tro andad inte att "alla kan tjana" - hogst f& kan.

Nu har jag haft noje av "Hustrun" och andra, och #dnnu mer nistan
av den A. som kom just! har frassat 1 den och funnit vigar
Jag trevat efter. Kan inte sinda den #4n i dag.
Men oh, jag tog mod och skrev till vinnerna att nir jag viantat
den ena 5, den andra 3 veckor, utan att ta modell, kan jag
inte mer wutan borjar nu mdla. De 4r nog sarade - och samma
dag kom bud att Mans fatt ett 2 veckors vikariat i FEkends -
Nu har Jjag haft 2 ganger modell och tva aftnar har Mans varit
hdr och pratat - jag mdlar en froken pa dagen och skall sedan
teckna honom p& aftonen.
Mans har gatt framat, 4r en spirituell konversationsférmaga,
och naturlig, och natt. Jag anar bara en svaghet didrunder.
Glad 4r man ndr han berdttar s& mycket for gamla faster och
man far en inblick 1 ungdomens vidrld - de tala om vad som helst.
Och nu &r jag trott - du dr kanske med, och Jjag borde inte
skriva mycket. Men du &r sndll och skriver till mig.
Nej, du skall inte s&anda Rissanen, du skall h&lla den, och
jag skall h&lla S.Franciskus som jag bdrjat ldsa. Det ar gamla
helgonlegender. Sedan fér du lisa.
Jag kan, orkar, ej 1l&dsa mycket, #4r gliten, hjidrnan trott. T
dag &r &ndd sol! Sade jag ren' att Ann-Marie gav mig en teckning
till jul - var glad - men vad viagen till konstnirskap 4dr 1lang
- den dar ritskolan har varit for bra.
Och har jag berdttat om Magnus nya tjdnst, man har bjudit honom,
och han har fatt, intendentplatsen i Atenéum, efter Norstrom.
Rum och védrme folja med och han far det 'nastan lika bra som
forr'!
Och hé&r skall man roka med enrisruska for att undgd influenzan!
vad jag bjuder till att leva! jag har karlek till livet. 'Faster
lever 100 ar" sdger Mans - smicker - for honom knappast missrikning
Vad denna 1'A. 4r givande f6r en konstnidr - inte for publiken
- och ténk om det nya &aret blir sd bra. Jag 4r sid glad du skall
gse den, och kanske sdga ett ord.

Forst en wunderlig, stark 'l'Autopsie', 'le divan', ett huvud
och 'hus vid Marne', tva midn som &r en Daumier, le Compotier,
korgen med &ppel, och det magra landskapet, en vacker ny "baig-
neuses'", med samma motiv som den gamla, och en liten skiss

-- och sa alla de gamla kinda.

Nir skall jag skriva med krafter och ro? nu 4r det bara som
jag slitet. Men jag har det s& bra ndr ordet &r sagt till vinnerna
- Jag kunde ej mer ge mitt hela 1iv till dem. Stider ir slitande

du skall se en dag - nu behover du det. Hilsa hjartligt fran
Helene
Jag ser pa brevet jag &4r bra trott -- har ridknat, deklarerat.-

och haft middagsbjudning!



19 de (januari 1927, postkort)

E.
Tack for brev 1 dag. Du behover ej sdnda wutklipp tillbaka,
nagot med en ny ide sinder jag dibland, d&lig eller god . Se,

jag g&r mot Greco, &lderdomen, det #r mitt idéal. Du mot Arose-
nius, som jag tycker ofantligt om ofta. Lautrec's djupt minskliga
ansigten a4r mig nidra - hans ibland litet tunna, tunnt behandlade,
omgivande figurer ge mig mindre. Och nu f6rst star Cézanne
pd sin hojdpunkt for mig, jag &r gripen. Ingen star stilla,
icke ens Cézanne, dir 4r bra om honom. Lautrecs dansds sades

vara utklippt ur tavlan av en kopare - "vandalism" gigs det
- "en Lautrec vet vad han gor." For mig &dr de omgivande mindre
sympatiska. Cezannes jude i Berlin var vackert malad - men

mycket kvaljande otadckt for mig, av det andra. Du skall dinte
tanka pd& kakor alls, foér mig, det var sndllt, men jag far vil
det som behovs hir, helt enkelt. Matte du ha ndje av 1'A.
Tack for det roda haftet

H.

Skall siga mer om Arosenius en annan gang.
Om jag skall vara utan tjanarinna gar hela min tid till hushall!



31/1 (1927)

Einar,

Jag ville gdra avbdn Jjust nu - slog en dag upp Guys igen och
det slog s& mycket skonhet mot mig fran alla bilder att jag
fort lade Dboken digen. Var riadd nagot skulle forflyktiga av
det starka dintrycket. 1 dag ditt brev, och du har nog ratt.
Han hade en tid betraktats for mycket, nu var allt nytt och
endast skont digen. Men han &dr farlig som vagledare, han Aar
sd 1latt, si& som en doft --

Degas 4r ibland mycket vacker, ibland nagot torr.

Och Cézanne ger hjalpen i teknik om han ger, i allt har du riatt.
Han har rickt lange att finna. Men det ar i teknik jag soker
hjalp! inte i innehdll.

Nu ar jag sjuk och trott, litet feber an.

Du sade foére jul jag skulle f& 1l8na Cézanne, den roda - derfor
tvekade Jjag lidnge, ville dinte fraga 'dr det till eget eller
£ill 1lan'. Nu vet jag det - tack. 'Hustrun' &ar givande, ledande.

Men hall det andra, 1'A,.
Ja, Mans var tva veckor hir, vikarierade, det var roligt, men

jag hade feber. Nu kan det hinda han soker tjidnsten - och da
ldter jag ej fora mig fran min bana. Han &r bra modell. - Tack
for brev fran ditt hem, med gossen, och den 1illa - nu orkar

jag inte skriva mer.
Helene
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Einar,

Nu ar jag raddd Ni dar i Odemarken fatt den rysliga dinfluenzan,
det &dr Jjust ont i halsen man har - Grannarna har idr pé& sjukhus.
Men vad ha Ni didr - Ni ha varandra - om nu inte alla &dr sjuka!

Tre veckor hade jag feber och var radd for blindtarm. Stor
svaghet &nnu.

Nej, dinte har jag gatt fran mitt beslut - det &dr tva &ar sedan
dr. C. fick skridpteckningar foér hyra, 1 &ar sedan dr. Oravala
képte en. Sedan hosten nu har allt h&llits, men Stenman fick
sma gamla papperslappar med par streck pad, minnen mer 4n teck-
ningar. Han skall ha teckningsutstidllning.

Modell far jag, men har ej kunnat ta' p& 3 manader, alltid
oro i huset.

Den dystra Eydtkuhnenflickan bara borjad, Sierskan bara borjad
Bonden bara borjad, det &dr s& svart sluta for da forstdr man
den smula kidnsla dar finns Cézanne liarde av impressionisterna
arbeta metodiskt - sdgs det i 1'A. - jag kan inte arbeta metodiskt,
sbker genast kianslan, och 84 blir det bara forstdrda malningar.
Men vad #&r Cézanne, och vad &4r teknik sen man sett Cimabue
- och Botticelli - o. en till.

Jag kan forstd Matisse har mycket nytta av sina teckningar
for malningarna. :

Och Bengt &r en stor gosse! Jag minns de &ren. Minns hur man
dolde det vekaste, det finaste, for fragor. hur man forstod
fattigdomen ren. Det frigas vad man vill ha och man svarar
ndgot man vet Ar ett billigt bilderark - det finns séna' vackra
man inte kan begira och som man forfidrligt lingtar efter. Hir
var en liten gosse, han hade ritat fina 1litta bl& och rodda
streck, jag fragar vad det ar - "det Ar himmeln" s&gs det sakta
och han rodnar. Men Kaju 4r en annan natur, ndr det svarats
pa tre "vaffo" kommer fem nya, dintet leder till eftertanke.

Nu kom ett paket fradn posten - men 'vaffé' har du gjort det
- om det varit den roda bara, det vore nog! Och sd& maste man
skratta, man s&g lejonet igen! Nog har jag ju alltid skattat [sic!]
at det, och pd samma gang sett ofvrklarligt hos det. Inte Cimabue,
vill dinte na&mna dem p& samma gang, men nagon kinsla lagd i
det bestdmda - kan ej tridnga in i sjidlen. Tack fo6r hela paketet
och sdg ndr du vill ha dina 1l&sbdcker dit igen, och 'don Juan'?
Jag har 1ldst om den fullkomliga 1lyckan i S.Franciscus, har
kint nagot sadant.

Och har 14st en Heidenstam, 'drottn. Omma', och en Lagerlsf
igen 'Saga om en saga, o.a. Selma, hon, hon tager unga kvinnors
kdrestar allt maste de ge, de fattiga f& ge sitt silver, pristen
gin &lskade, kungen gitt folk, barn sitt 1iv - alla fa ge sitt
kdraste - vad har hon sjelv givit g4, har hon ens givit sitt rykte?
Nu skall jag sedan bli tyst, du ar kanske sjuk diar - men du
har Cimabue! -- Hir &r sol och sa latt i dag.

Har borjat Arbeterskan i dag - efter din tryckta bild.
Ville nyss jag kunde mé&la sa enkelt som 1'Autopsie och f& néagot
i det - men hellre ville jag vara Cimabue. S3a dar ansprakslos

adr man! Skot om dig, och tank att sol kommer igen.
Helene.

Olga var par dar i Helsingfors och ndr jag bara gskdter mat

och stddning finns dingen tid ingen kraft till arbete - jag

kan ej ldmna mig utan tjidnarinna. Det om Arosenius &r svart

att forma, siga.
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E.

Nu ser jag du tagit ut ur din bok kanske de vackraste Cézanne
Idylle, St.Victoire, Provence, Stilleben, - men det som hor
till din bok far jag Jju sdnda digen, "Hustrun" &r allt 1lika
vacker - 1 dag é&r Cezanne s& vacker igen - ett nytt dintryck
hade né&got wutplénat honom for par dar. S& &r det, man rusar
i viag, for nagot nytt! Och tack for allt det du givit mig
hidr! Det blir nog bestdende. - Hilsan &r turvis feber, sa Aater
battre. Det &dr varlikt, dimma, mild luft. - Nu ar Idylle, batar,

gom vackrast - just nu. Hav det gott!
H.
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Einar,

Hur &dr det didr - man undrar. Man &ar van att Ni &r unga, att
allt gar bra, men man har ingen riktig fred, for tankar - Dar
dr sd ensamt i nod.

Hir har den 1illa febern givit sig, tror man - den varade visst
fem veckor - och den stora svagheten som fo6ljde med ger val

gig. Hjarnan dr &dnnu trott.

Jag ser pa& dina bocker och nu forst orkar jag se. Tack for
dem, nu har Jjag s& rikt av Ceézanne. De stora konstnidrerna ha
skapat stora, starka ting, Ceézanne &r det modirna - Cimabue
det urgamla djupa - Hur vagar man alls mala efter det! men
det &r som det drog en till arbete -

Nagon stund har man dragit ett streck pa& Arbeterskan, satt
en ton, men ser man inte kan gdra en utford tavlia efter en
liten bild - och har allt denna trdtthet i huvudet. Ett streck
drog man pd flickan med negertyp, i gar, hon som var sa blomst-
rande och aret efter, nir hon milades, som en dod.

Niar man nu fatt denna Jlust att mala - varfor tages det ifran
en med stidndig sjukdom! Icke pa 50 ar en frisk dag. Man ar
s&4 trott . av kampen - vill sidtta sig ned, och bara vara en liten
trott strumpstickande varelse.

Och sa drager konsten igen - Nog ar det dlla kalla mitt arbete
konst --

Det var roligt att ha Aaltonen, ndr man ld&ste om honom.

Benavento &r 1idst, och &r forfarligt stark - n&r man 1léser

den sa& 1 ensamheten. Och malerisk, sdkert mycket spelbar -
flickans utveckling. Och d& blir det vackert. Tack. Nir skall
den, och alla de andra, sdndas? De och Chaplin?

Din farbror har haft en artikel om Ekends trad, det blev 1litet
polemik - och vad han har ratt i att staden forfulas. Man tycker
inte om att aka ut mer

Hir bredvid bor en forstmidstare, Jokinen, i en Karelsk villa

i Berlinerstil - wvad du skulle ha det 1lungt och mjukt sa -
och 1jumt och fult!
Men 4illa om du blev sjuk, trott, dar nu. - Har gar sjukdom,

i synnerhet i Seminariet -
Och nu skall man bdrja jaga mat - o, att skippa hela sitt hushdll

att leva som S.Franciscus - "Som den konstnirsbohéme detta
helgon i grund och botten 4r, &dlskar han armodets bekymmerfrihet
framfor dgandets ansvarsskyldighet" - och det &r den "hogstheliga

Odmjukheten och den heliga 1illa Fattigdomen. Du skulle icke
ldsa dem alla, men som Jjag vara lycklig i den d&r Ludvig den
helige drager till broder Egidios eremitkloster att tala med
honom. Broder Egidio &ppnar porten och de falla bada pad knad
och omfamna varandra, intet ord blir sagt och Ludvig drager

med sitt folje hem digen - och Jjordiskt tal hade bara stort
det dekinde.

Och sd dr det ju en tavlal! Tack for boken.

Och nu farvial, m& bra, hidlsa dem alla.

Helene

Den 1l1lilla flickan var s& 1lik en riktig Reuter, ndr du beskrev
henne.

Men Jjag &r glad att ha 1litet pengar --- motsédgelse, men jag
tackar Gud. och alla.
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Einar,
Hur du tar det dar med det fattiga bilderarket! jag har dinte
tankt pa& vad det betydde - bara att man hela barndomen liksom

hallit andan. Derfér dr man sa lattsinnig nu.

Nej, aldrig tors Jjag sédga en bild &ar vacker, mer! Nu Zr Cimabue
hdr. Du har 1 ett rétt, dir skall en solskensgdags stidmning
till att se en italienare, d& blir han underlig - i sin fromhet.
Tack. Och i dag skulle sista 1laggas till arbeterskan - det
blev lagt efter fotografin som gav mycket mer 4n min bild. Men man
kunde inte bdrja en ny tavla.

Din Cézanne-Idylle ger oandligt mer 4n de andra, och man tinker
'hur litet av tavlansg skonhet ger kanske méngen bild'. Men for allt
det du sidnt skall den f& nagot jag h8ller p& lasa om Ceézannes
utveckling i stora 1'A, och det ger en viss klarhet och &r
langt. Du skall f& ett utdrag sedan.

Dar skrevs om Leander Engstrom (mdlarsjukdomen, Manet's, hade
han da!) och Jjag &r s& 1lycklig att en gang ha sett hans konst,
hos Strindberg, och minns underbara landskap - och huvuden
i stark féarg mot vit fond. Om Arosenius kan jag allt &n inte skriva
Vet du gist ndr postiljonen kom med ett forsenat brev sade
han "har 4r det nu" - de h&lla reda pad en.

Det roade mig du sade Mans har ett stelt sidtt, oh! - Ungdom!
Turnyrtiden med Braudesideal var min - och ens egen obestiamdhet
annu i valjandet - mellan hemmets tro i moral, och det man
sag bland manniskor - och att inte kunna tro, forstd, att ndgon
var d&lig. Nej, sedan har jag levt och sett, och for mig &r
ungdom att alltid g& till det man tror pad - aldrig klamra sig fast.
Jag skall skriva vad jag fruktar for Mans i FEkenis - han har
nu det fdrsta dintrycket som dr ro och idyll - men -. Jag satt
en gang tre dagar i en gard, och sag upp till en balkong, dir
sitter en herre mot ett mdrkrott draperi, gipsbyster och palmer
omkring, en . jungfru hiamtar kaffe i silverkanna pad en bricka.
Herrn talar’ med rikssvensk brytning. - Och nu vet man att denne
herre tagit stadens tyglar 1 sin hand derfor 4r smaken sadan
den &ar, staden forfulas. Mans var bjuden till familjen, det
fjasades.

Men om han kommer tror jag Jjag ville styra genom honom, det
skulle bli ater en 1liten hantverks-konstverks-stad, med de
fa gamla husen i1 ro, icke mederniseras - 'folja med'.

Denna Cimabue &4r sa val bevarad genom 3 Aarhundradens -bareek-
barockpdmdlning [sic!] att man finner den litet frammande ibland
- som i dag - men nog &ar den vacker, nog &ar Cimabue vacker.
han dyrkar kvinnan som nagot rent, han &ar sa gammal, det &ar
sd stilla allt. Och om jag kunde m&la sa!

Skall jag nu sdga det - Arosenius ser i kvinnan bara hennes
varma hud, tills hustrun, lillan komma. I hustrun &r han fortegen,
man vet dintet. Lyckligtvis dinga Larsonska anekdoter. Arosenius
ar en stor konstnidr, fiArgkonstnir, sagoberadttare - men drommare
dr han bara om gig sjelv, "Ensam i livet!" Ar hans unga kvinnor
cyniska, eller sa S8edda? Ar du nu ledsen - En stor fiargkonstnir,
och form - - uttryck. Hir ar sd kallt med 10 gr.

Sa synd om skogshuggare med hidst, 88 synd om de som ej komma
langre och arbetat tungt ha de helst en van, en kvinna gom

vantar - men hon skall ha pengar med! Det 4r nu sa&, man var
for trott var afton och kom ej léangre, intet gav - Sa gav kriget,
och vanner arbete. Varfor fick jag. Helene

Lilla 1'A &r intig, men ej sa ful, forskrickande, som stora.
En 1ljusrodd kaktus har 10 knoppar pa ett blad.
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Einar,

Jag dr glad Ni ar battre! har haft oro for Er -

Nu tre dagar Fru Baarman hidr, hon flyttar sina mdbel till Wasa,
har haft en del hos mig med, Bara spring! - Men vad dr nu det
mot det andra. Tva veckor har nu grannfann kommit in och sagt
hon behdver mina rum, hon skall ha dem, och "hon far allt vad
hon vill av gadrdsvidrden." Min standpunkt 4r den att en géardsvird

skall sdga upp, ej en granne. Han har inte sagt upp mig - men
blir det ingen ro for mig i garden s& gar jag helst. De 4ro
gamla vialbetalande hyresgidster - frun ung, skon, av nagot ju-
disk bord. ‘

S4 har Jjag haft gliadje med, om det nu kinnts som nagot alls
att Hanna ar foérlovad! Visst dr jag glad att nagot fyller hennes

liv - men inte &dr det bara den gammaldags bréllopsgliddjen!!
Eilif Appelberg, fil.mag. plats hos Holger Schildt, 30 ar,
Det &r bara en vecka gammalt. Mans var har i sondags.

Och en gliddje till. Stenman var '"glad fa Arbeterskan" och betalade
derefter. Han fragar nu om Jjag ville mala Konvalecenten med.
I denna oroliga tid &r det bra ha ett lugnare arbete.

Se, om Arosenius tycker Jjag - Rus, Venus ladmna en kalla - men
de sm& flickorna &r sedda bara ur hansg erotiska standpunkt,
nagot litet, 1litet 1 det, dingen stor k&nsla, ingen vild, ingen
tragik - stundens forstrdelse. Och mycket natta. Som konstnédr
beundrar jag honom. han sjelv ar tragisk.

Aldrig kan Jjag siga det sid att du forstidr det helt - i 1liknelse
kanske men den dr hemsk. Om jag tordes en gang.

Om Rissanen ville du veta. Han var en miAnniska som stirrade
mycket tankande, sokande, framfor sig - diar arbetade sig négot
fram, langsamt. Och Westerholm har klargjort mycket f6r honom.
Om han stannat dar och sedan gatt ensam. Men, som du siger,
huru kunde han bara 1lita p& sig, han visste ej han &Agde det
bdsta, han kom till TItalien, och nagot gick upp fo6r honom,
"se kultturi, se kultturi" sade han bara.

En gang gav jag honom en fotografi av en gammal man av Holbein.
Det var "suuri lahja" sade han, man sag han forstod den, Ogonen
blevo djupa. Vad hans 1linje var kraftig, Rissanens. Och ingen
kan ga tillbaka.

Huru kunde han tycka om en Maurice Denig! Jag har ingenting
kunnat gora for R.

Jag hade en annan elev, en Roos, som hade stark skdnhetskidnsla
- han gick forlorad i Zaartmans hinder. Nagot i oOvertalningar
imponerar pa dem.

Jag minns dicke att Jjag gav Rissanen nagot att kopiera. Vad
han var stark. En gosse som bara statt och hackat granris dartills!
- men alla villa ta' honom om hand d& redan - motgang i bdrjan
idn bittre, Adr ensamhet, uppfostran. Fransmidnnen sade &ndéa,
"reg hem, ga aldrig fran Ert eget." Annu tycker Jjag om honom,
som person, som konst, som minne.

Ja, Rissanen kinner klider, skor - och han kinde herrefafingen
forst, han var obruten mark, men hur mycket har det ej funnits
hos honom!

Jag ligger, vilar, en stund, skall sen ut och hdra om kontrakt
m.m. Har 14st en bok om Nya Guinea.

Jag ar mycket trott.



26/3  (1927)

Einar

Ont g6r det en att liten Bengt &dr sjuk - dir &dr nog mycket
i &ktenskapet, i familjen, som &Ar tungt att bira med - denna
angest for andra. De s#iga barn lida bara koppsligt [sic!],
inte andligt. - Och det var sd lite karameller!

Har har varit ett sjukligt ar, tva veckor to, tvad veckor kallt
med storm, det har varit vintern, och ménga i garden 1ligga
Jag &ar darrande, svag. Om Ni nu kunde f& annan luft, ny bostad,
det kan helt forindra ens hidlsa.

I sista 1'A tyckte jag Seurat &4gde nagot, det var nagot givet,
om ocksd med beridkning, nagot vackert i damen och rosett, och
sannt uttryksfullt i aftonbilden, Jjag har sett det, varit dar
i min ungdom (x). Seurat dog vid 30 ar.

Suzanne Valadon tyckte Jjag om, sdg mycket pa& 'Nue'*¥ men var
tveksam att ndrma mig, i tanke pad nagra foregdende. Var det
modellen som gest? Hon &r hustrun till André Utter, mor till
Utrillo - konstnirsliv!

Nu har jag &ater oppnat Lautrec's bocker, och de ha varit nya,
sd rika och givande for mig. Andd Ar det hans huvuden som ge

mest. Ibland hela bilden - som 'Promenade au Moulin Rouge'.
Jag gjorde det for att jag malar 'Konvalecent'. Hans tid, hans
stamning.

DU har skrivit, det har kommit i tryck - ett verk fullbordat!
Det ar sannt och sorgligt - jag forstidr allt mindre finska,

hjidrnan idr si trott.

Nu borjar jag 1lasa om fjarilar och nattflyn, har kopt den -
men dar &dr mest latinska namn, och Jjag ville ha deras 1iv,
deras roman!

sednare.

Jag 4r orolig for Er igen. Kan du ej vila varannan dag, som
jag? Mer sammanhang harnast hoppas jag.

Helene

Rousseau.

De ta sin tillflykt till ordet Biedermeier ty de veta inte
var de skall placera honom. FOr mig Ar han en stark mdlarbegivning
med en stillastdende dintelligens, eller brist derpd, - han
kan inte komma ur tullnirens uppfattning. Han madlar det vackert,
efter sin standpunkt, och mdlar starkt. Hans grannar i Plaisance

forstd, det ar "tydligt". Om Rissanen &dnd&d hallit sig till
gin forsta syn. Rousseau ar gstark, det wvar bra han var sjelv-
medveten.

Huru 1inge tror du de skall vara neoclassisister nu - stéar
inte den stora kinslosamhetenr vid dorren och véantar, eller

vem star dir. Detta dr inte liange roligt.

Tack for Chaplin. Vad han njot av fa prata med kioskflickan!
Backman s&dger "goddaa" for forr. I dag hade han 1ast en bok,
(Bjerre) om 'Magnetism, Hypnos, suggestion, psykoanalys, psykosyn-
tes.' och funnit den mycket intressant, "fast 1litet tung foe
en obildad." Jag fragar snirjande vad didr var - och far kort
och klart besked. En underlig. bar sig A&t som en konaisseur
da han ser pa tavlor, men mest tyst.

(x) stamningen - Hans konturteckning otick. ¥ 9



(forts. till 26.3.1927)

Det gick en fattigbegravning fran granngdrden i dag - Dbara
en svart hdst for 1likvagnen - en diakonissa, en kvinna, i en
gslade, - en kvinna till pa kuskbocken - det var allt. Det var
sa natt, sa ville jag, ha det, med diakonissa pa& kuskbocken

2/4

N&, det var allt vil igen! Gud ske lof!

Men vad tanker du pa& som ger en sadan Sofiabok digen! Den &r
djupt intressant, har sett i dag och tyckt mest om 1800 talets
bilder - flickan! - gedan kommer nagot "klassiskt rent", det
dr kallare. Men Jjag skall s&dga sedan Jjag sett. Tack Einar.

(x)

Du ar da sdker pd en ny tjidnst, plats, - jag dr glad.
Vad menar du med Tahitiflickan - wvad var det for en? sidnd den
ned, Jjag skall s&dlja for dig om jag kan - eller byta. Vet e

mer vilken det var.

Du har funnit tid att skriva till mig, med alla dina familjeom-—
sorger! tack. Och dar &dr sol, som hir varit. Nu &r det A&ter
snd, blid snd. Och vet du varen &r inte for gamla, om i kroppen,
sorgsen, somnig blir man. - Nog vore det roligt 4nda om jag
fick Konvalecenten fardig - det &r munnen som kranglar nu igen.
Inte minns man en valdrmdlning, 40 &r gammal, och foriandrad
nu, 8a som man minnsg en tonmdlning, 20 Ar gammal, 'Arbeterskan'
- men Jjag gor den mer skissartad, utom ansigtet, och nagot
mindre figur, och mindre medtaget av omgivningen.

Vad Rissanen 4r for en lardom! Och har du sett p& hans eget
huvud nu? Dar &r utveckling, intet av fadd halvbildning

Jag forsdkte genast ldsa om barndomen - mer forsdker jag inte,
sidor med frammande ord trotta. Ja, tack adnnu Tank Jjag éar
mer mélare, ar mer livad &n av Aaltonen, som jag nog uppskattar,
tycker om.

Om Arosenius vagar jag, orkar jag, dinte 1 dag tala. Har inte

sovit bra. - Intet hors fran Magnus - bara dir inte ar sjukdom.
Ndr Scylla kommer upp ville jag ha Dora hit, hon kan fdérsta
en varlukt - Men o, om du skall packa igen - och huru nira

man tro du kommer? I 1'A var ett par simpla damer av Monet,
bra malade tag bort mina blyertsstreck i den. Bourdelle maste
studeras for att forstas.

Jag &4r trott och yr, nyser, far visst katarr igen - forléat
jag skriver g4 illa - Solen skiner in, men nitterna dr kalla,
det &r bra - Skall jag verkligen f& Rissanenboken!

Det &ar forsta gangen du ndmner Levertin, och ordet glod. Jag

minns "i veckorna kring - - - tid, d& kidlen gi&r ur marken,
da minnes jag min ungdomsbrud, den vita Viviane - - hon 14g
pa ho, hon 1lag pad strld -" och jag tyckte diar var en kall glod.

Men en froken som deklamerade "dir standar ett torn av stuhog *
kristall" pliagade mig obeskrivligt.

Ar det nu bara att man &r gammal, inte kan ta emot dagens nya nu?
nej. Det kan vara avpassat for nutidens ungdom de ar riadda
for djup

Tack for Konvalecent.

(x) du skulle ej ha gett, men tack. * 9



(18-1V-1927)

Einar,

I Rissanenboken har jag sett den blindes huvud och det var
bra, annars tyckt om de forsta mest - vad hade han med den
dar blommiga Matisse soffan att godra! En del av de genare sgakna
inte nagot monumentalt (x) - men som sagt Jjag tycker om de
som ge 1 detalj med - (s& gér det med foérenklingen). Han var
dd sa intresserad av allt i modellen, inte bara helhetsverkan,
dar var stdrre rikedom, av ursprunglig kinsla med. en svag
smed. Men 'flickan', 'spakvinna', 'Ttalienska''! tycker jag
bast om. Bonden hir sade 'Oho ! han har borjat se ut som en
herre' - och han madlar nu som en herre!

Du skall forlata mitt tankldsa skrivande - jag drages &t 20

hall och alla &Ar sarade om jag inte kan g& upp i deras.

Tala om konst med dig, glomma allt och vara stundens barn med
Dora, ville jag.

Stenman tog den daliga sista, (xx) och fredag var hir ett ungt
par som bestdllde 2 - om du visste vad!

Kommer Bretagnelandskap s4& mdlar jag det. S& &r det 16ftet
£i11 tandlikar Savela. Det gor 4 forst, men gerna fdrsdker
jag mdla efter miniatyr - det blir v#l alls inte 1ikt, bara
det madleriska? Kan du vinta, tdnka pd det, till hosten? Priset
dr mycket bra.

Hannas brodllop blir kanske forst i host, sade M.. Den unge mannen
dr hos Soderstrdm, hans bror &dr ledare dir. Hon har blivit

s&d natt. Har sitter i 16nnen en fet gra, stor kraka - det
ar olyckskrdkan som kraxar, ensamkrikan - ledarn. Jag har
oro att vénta, jag vet det - frin grannarna.

Vad du &ar gnall - far jag halla hir Insektboken i sommar? har
packat val in den i papper for att ladsa da. Skall forsdka med
Leand. Engstrom, 'Andjadgarn' &r vacker hidr, och ett 1landskap

med bojda triad.

Liaser just Djungelboken, forsta gangen.

Sen kommer D.,hon &r "kioskflickan" foér mig. Men nog gor det
en ont att tanka pd drivor som torna sig dir - det dr for tungt
-- Har ej sidnt mer av Sigrid S€hauman, det var si& torrt. Courtois
gav intet temperament, bara '"copier bétement", biAst s&. Den
akademiska wundervisningen &r kanske bdst en tid, Lautrec fick
god stadga - och gjorde sig fri. -

Helene

(x) spinnerska, bandviverska senlojeter/f—~ men en "s&6t" Bre-
tagntavlal!
(xx) satte 'Arbeterska' i sin samling.



25/84  (1927)

Einar,
Dar &r auktion, och hemmet bryter upp - nomaderna sl1& ihop
sina t&dlt. Och en ny ort ger alltid nytt hopp och ny gliadje,
- tills man domnar igen, ser att allt ar 1lika, overallt. Lycka
onskar jag dig, friska intryck - Virdois.
Har &4r minskor klena, mest jag, och det bestéds friskt med bekymmer
och s& ater trost, for bostad - Hinner icke tdnka mycket pa
det, ty, nu skdms Jjag sdga det, Stenman har bestdllt 8 nya
'reinkarnationer' eller vad skall jag kalla det, av mina tavlor.
Har dragit upp Schwerin i dag, i kol (detalj), och jag 4dr ju
mycket dntresserad av en del av dem. Sade vdl ren om det,
det 4r nu 14 bestdllningar! Jag &r ocksd penningegirig, girig
pa& oberoende.
Fabrik sade jag till Dora, ja, det borde vara skorsten sade hon.
D. wvar hédr, hon var hjdrtlig! - vad jag &dr riddd hon skall ga
ned - hon har valt den satiriska tonen.
Mehdi var inte nojd med sitt brev, det var bara om bagateller,
sade han, hur hon gick med petroleumkannan, och hur solen gick
upp. Han har rdtt, nidr en vian skriver efter 2 ar vill man inte
veta hur solen gick wupp. Hon tror han blivit fattig - "han
ville wvanda sina fickor aviga', som araberna siga, men han
finner dir bara sitt rena hjirta.”
Vi akte kring staden och sag pad gardar, hus. Nu tyckte jag
mest om fabriksforstaden, dar var mycket stora blinda fonster
dar sot och vatten rann, s& dir gronaktigt, mot gammalt tegel.
Ett hus tyckte Jjag sdrskilt om, men Dora sade fdnsterna var
malade med svart f&rg, bara en ruta var av gronaktigt glas.
En gang drager jag ditdt, nu vill jag helst sitta hir i soliga
rum och ha fabrik - de fa& gerna skratta. Sen ville Jjag resa
med pengarna - och forgas. Det blir nog inte av - resan.
Min modell har har gatt ned, ett svullet, sotmnigt ansigte -
kan ej mélas. Det #r sa& hemskt.
Liaste nu sist Tschéhov's Une banale histoire. Det #r livsledan,
men o s& bra - en fin man som maste bli likgiltig for det banala.
Han sdger han vill bli &lskad, inte for rykte, namn, begdvning
- bara for din*helt alldagliga minskan i sig.
Men jag skall inte skriva mer om allt hdr - du har sa& tillrickligt
ddr att tanka pa, att vara beredd pad. Ar det inte en 1idtt kinsla,

att bli av med manga saker som viga? HAr var auktion °~ i gérden,
och gamla fat betalades med mer an nya kosta - gor dig till
fathandlare!

Jag hade lust att go6ra vad som helst, ibland. Men dir &r malandet
som drager.

Matte Ni ha var nu. Hir &4r aprilvidder - sndskurar som smilta.
Snart kommer 1'A du vill vial ha den dit?

Helene

Skriv inte nu ndr du skall packa - jag forstadr man hinner inte,
kan inte.

¥ [gic!]



(postkort, enligt poststampeln 28.IV.1927)

E.
Sa glag over nyheten - Virdois

Gratulerar av hela hjartat!
H.



(april?-maj 1927)

Einar,

Jag har ont av att Ni &dr sjuka. Om Ni nu blev friska nir solen
visar gsig digen - men den trottar! Du forstar, jag har dinte
gratulerat till nagon ny plats, inte forr 4n det 4r aldeles
sdkert - denna gang. Men Jjag hoppas allt gott for Er. Sjuka
adr nasta alla jag kinner, Marie, Marianne, Ni - - och vad var-

luften gdr en yr.
I garden 4r nu stilla, men Jjag viantar grannen skall kopa den

for att fa sin vilja. Min sl&dgting reste - sade jag hon skiankte
mig forstdven av en negerkanot! en fetisch, synbarligen. Sa
sande Calonius en herre hit (x) - Jjag hade bonfallit om tva
ars fred -, herrn ville kopa, dintet fanns. Men om jag till

hosten gdbr Eydtkuhnenflickan fardig vill han ha den. Den é&r
nu i Helsingfors att klistras upp, ty naturligtvis ger inte
Hanna ut yrkeshemligheter.

En trygg 4alderdom &4r en sak - frihet att m&la som, ndr, man
vill, en annan Det sista ar bast -

Men jag &4r 8& trott, far brev med forebridelser av en froken

jag inte orkat ta emot - - - dr utan sO6mn.
Nu ljuder zittran sakta hir bredvid -
Dora 4dr inte s&dan som 'froken', vianlig &r hon. Det 4r s& bradt

ibland pa teatern, nu sist till en Midsommarnattsdrém, att
de ej sova, deras gamla, litet gra, teaterstmmerskan och D.
grata. Sen far D. sitta med hinderna syssloldsa i famnen och
njuta och bara ha det roliga med livefts nodtorft och torget,
och sen kommer ett brev fran Persien igen, med idrggrona frimirken
och manga stamplar. Hon &r vilt glad, Han lever men #dr sjuk.
Han &dr klok, han ber henne skriva allt hon gjort under 14 dagar
- det &dr Jju att taga reda pd en minskas hela levnadsstidllning
nu. Tva dagar skriver hon om, och det 4dr si& roligt skriva utan
tanke och tvang, men d& &r det ren' en hel packe, och "dyrt
pa posten!" Hon har detta sdllsamma att tidnka pd, och hon skriver
visst om den gra sdmmerskan med. Nar Scylla kommer upp ber
jag henne komma.

Nu mélas "Konvalesenten" Jag har en idé, om jag sen fick 'Bretag-
nelandskap' hit - om jag fick gora en kopia at mig

S& har jag malat pd Kaju, har tidnkt byta henne mot sliagtens
gamla thékoppar som finns i Uledborg, de dr villiga dir att byta.
Magnus siger pa ett kort allt gar dar i forlovningens tecken,
och att det &r roligt se lyckliga ansigten. I gar far jag detta,

Fatma sé&nder mig den bild jag tyckt mest om av henne. Du sinder
ju den tillbaka med forsta brev? Bara d&dr dinte stod orden
"stor" och "konstnirinna" - men hon Ar ett barn #n. '

Hér &4r vissa bekymmer, staden 4r allt mér i behov av penningelan,
de som bo i staden. - de ar ju friskare 4dn jag och kunde forsoka
arbeta. Jag hardnar till.

Ar dnnu mycket trott i huvudet - och slog i natt sonder somnmedi-

cinflaskan - det var nog biast
Har &4r nu rakt dintet om konst, men du forstédr, Jjag har gatt
upp i mdlande. Ar nagot sliten. Helena Westermarck har sett
fransk konst i H.fors och tyckte den var fast och klar, gallidk.
Tyckte mest om Laprade. Hon skriver mycket till mig nu
Jag blir aldrig immun, har den nog stindigt, s& tror jag. Det var
en som hade den 30 ar! En annan luft kunde kanske gora nagot.
Matte Ni f& luftombyte. - Jag skall lidsa Karlfelt nu. Sinder ut-
klipp om mélare - man maste till slut ut att se manniskor.
Halsal! Helene.

(x) det ar ju vanligt.



1 maj -27

Einar

Jag ser dintet oriktigt i flickan vid bergskdllan - typen &r
visserligen finskt wuppfattad men vacker. 'Sorg' var mycket
vacker. I 'Liktvattning' hade Jjag redan beundrat ett par gummor
med psalmbok, ja, hela tavlan. Och en kvinna vid degen Men
mycket vacker &ar 'Jauhojatar'. Fargen har jag sett i Atenéum,
och This har ridtt. Vad &r nu 'Mdnnen med sickar' - ryslig.

Fangen kan vara vacker, men tva vassa sidor i kompositionen
skdra mig. Vad du &dnd& har riatt - en bild ljuger ofta.

Dar 4r nagot som mdste forklaras for att du skall forstid -
jag hade givit 5 16ften (ett var at dig) och jag hade en obetving-
lig Just att kopiera 'Bret.landskap' Det hade jag tankt godra
ute for att f& litet 1uft i sommar, nu har jag inte tid sitta
ute. Sa& kom Stenmans brev, han ville ha snart svar tycktes
det, om Jjag vill gora de 8 han foreslar. Jag kunde ej siga
nej till Stenman, och ej sidga nej till en sadan affir som kanske
sdkerstidller &lderdomen. Man sidger ej nej till s&dant d& det
dertill intresserar. Ett W tidigare 16fte till en militidr maste

jag aterta for att kunna mala helst en A&t Stenman nu - det
var illa. Nu arbetas Over kraften och tages sgOmnmedel. Hinner
ej vara ute. Jag kunde ej lova at dig fore hosten, men det

skulle nog roa mig. Men tror du Jjag kan. Det blir dinte 1ikt
- och flyktigt gjort - skiss.

Jag har 1&4st Paul och Virginie digen, en bok med de finaste
vackraste stalstick - s& olika var tid, dir lidmnas i dem intet
at fantasin att tilldgga men de tillfredsstalla mig hir. Det
dr en lugn bok stadig och passionerad, 1lis den.

Vad skrev jag om kyssande?

Tack for hédlsningen - Rissanen - jag forstod den inte mycket
- men Jjag forstod bra om L.Engstrém det var roligt. Allt ligges
i ett paket &t dig, men du skall inte sjelv sldpa det, det
sdndes sedan.

5 maj.

Det har gatt" dagar, 1lugna, och angestfulla om varann - man
borde nu vara van - men man blir aldrig van vid livet.

Litet har arbetats. Militdren vill nu ha Guyskopian om jag
gbr den fardig.

Och ett sa& vackert 1'A-hafte det kom i gdr. Den franska konsten

ar underbar - var finnes nagot s&dant modiArnt i viArlden, utom
dar. De vackraste ser du nog, men jag tyckte ocksd om en Forain
en Jonkind. Javadanstdser har Jjag sett, derfor ge de mig nagot
- de saffrangulmdlade, underbara, sma.

Helene

Det modidrnaste - mest franstdtande.
Glad a4t Virdois &n!



9/5 =27

Einar.

Brev i dag och jag &dr upplivad.

Jag har tyckt om ditt to, du vet det - men livet har en lag,
intet kan stédndigt wupprepas. Familjen &r vacker med, en arm
kan bara inte bdrja tala om den. - Vad jag ar glad nir du skriver
om bdcker, Djungelboken har blivit som ett med mig.
Petroleumkannan var nog stdmning, men han ville veta om hon
hade en "&lskare", och hon svarade 'en #lskare &r en bagatell,
men att solen gar upp &r viktigt.' Men han vet ser ju solen
- han &r enkel, ingen estet. Och kArleken har nog varit pa
den sidan Bosphoren. D. s#iger hon hade skilt sig om hon gift

sig med ndgon. Nu talar hon om en plan - &dr det skamt? - att
resa med Wenzel Hagelstam, och hans HWiece grevinnan, till Paris
efter 2 ar, och didr - men jag vill inte tala om det. Tala du

inte heller.

Hos Lautrec har jag ibland funnit bildytor, ton mot ton, -
men s& ofta saknat just det. Se Lender dansant le pas —-. For-
darvat har han blottat, grlpande - olyckan. Du Lautrec skrev
du - vad jag funderade p& det - sag en komma sedan mellan orden.

2 dagar har Jag satt det sista pad Guyskopian, borjad for mer
an ett Aar sen' Varfdr skulle jag inte fullfolja den at 18jt-
nanten? (Han tog en naturstudie med.). Hinder och rosett blev
bast, ansigtet s& d&4r. Han behandlar s& frigjort. Hemligheten
ar den att Jjag tar emot den bestidllning jag har lust géra,
och varfor far jag dcke fortjana mitt brod utan att vara lOJ11g9
jag har aldrig salt min Overtygelse - om de trott det s& har
Jag haft andra motiv - utveckling

Har ar intet djup i rummen, och inga modeller jag tyckt om.
Hart 1jus, sdker verkstad. Skall sluta Eydtkuhnenflickan i
juni - juli fraga om Bretagnelandskap - maAla det ute om jag
far det - méste vara litet ute i sommar.

Men hjartat &4r fullt av ett i dag. Adrian skriver "din Marianne
ar mycket sjuk. Hon har négra dagar att leva - kanske nagra
Cimmar. Hon har alltid &lskat dig mycket."

hon som gav mig en ungdom. En sorgsen, tung tid, men #nd& ungdom.

Hon [Dora 31c'] hade Mehdis stora grotna smaragddrhingen med
[se bilden nedan]

14 maj
Skulle tacka dig nu for "Sofiaboken" - Rissanen! Men si kom
ditt brev med det rysliga om eld! - det &ar ndgot som skakar

var nerv - bra att det gick som det gick.

Ja, léadnge har Jjag tyckt S. och S. gick hand i hand i reklamens
tjanst, och &ndd inte haft lust sdga allt, eller sinda allt.
Har &r sista provet, billighetsreklamen pa foérsta sidan. Na,
375 ar ju ett stort pris for den som fatt 100 for 'bageriet',

'110 for Bretagnelandskap", o.s.v. Far jag nu mer &4r jag bara
tacksam.

Men dér &dr alltid osympatisk fruntimmerstil i hans reklamer,
nagot 'pjaskigt'. - Snokar han upp gamla tavlior - na, det é&r
bra. Undrar om han vill ha alla sina bestdllningar? En dam
har ju foér ett &ar sen fragat om jag hade av de gamla, for att
bjuda ut i Sverige - jag hittade inte p& denna foryngringkonst,

och sade nej. Allt 4r bra som sker.



(forts. till 9.5.1927)

Men jag var sjuk i natt - - kanske sade bonden det biAsta ordet
i saken, "froken har mer arbet' 4n hon orkar med."

Sillanpédéds bocker - jag fick ju en, sa otick, "livet och solen"
kunde inte l4sa a11t. 77777

Har &r intet nytt, bara en 1liten vit vallmo som har knopp,
en vild pengée blommar, allt vid triadgdrdskanten. De bla parlhya-
cinterna ha knoppar, och barnen (8 i garden) plocka med stor
flit &ppeltrddets knoppar 1 sina bleckburkar. Jag médste halla
dem ifran min bdnk som star bland trdden - och det skulle ju
aldrig bli nagon vila, eller snygghet, om de tog den till lekplats.
Matte allt g& dig val.
Helene

De ha inte frédgat om min bild, och hur vaga de foriandra den,
sdtta guldkant



(forts.

till 9.5.1927)
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21/5 =27

Einar,

Det 4r rysligt tédnka sig elden pad taket - det sitter alltid
sedan i nerverna.

Tank att Tyra tycker om nagot av mig, jag ar glad.

Men o, inte exponera! stilla, privat, ville jag komma fram.
Vet du vilken pina utstidllningar varit for mig, de ddda mig
- och inte kommer jag fram bland hégre ropande farg.

Och jag tages nog inte med

Tur med Stenman hir - onsdag frigade han om Jjag ville teckna
en parm, torsdag gjorde jag ett forslag, sdnde fredag - 1 dag
lordag siger han pdrmen &4r fardig, och vill sjelv inldsa den
till ett "bibliofilexemplar" - vad han nu menar? Han reser
gondag, bort. Vart?

Einar - en mdlare kan dinte 1leva pad en estetisk wuppfattning,

det 4r réamaterialet han behover, den personliga starka kédnslan.
Mehdi 4r ramaterialet, Jjag &dr med honom. Han vill ha en virme
for sig - Jjag med. Ja, jag &r Jju gammal nu. Men Jjag lever péa
verkligheten

D. far du behdlla, jag har en nagot starkare, badttre. Hon ar
m&dlad Hyvinge 1921 (x). Hon &dr alls ingen god modell, dintet
vgonblick kan hon 1a&ta bli posera - en kokett och okonstnidrlig
viandning p& huvudet, pa 1illfingret hela tiden, - Jjag har vantat
i timmar hon skall glomma det ett Ogonblick. Men aldrig. Hur
ar hon inte intelligent i det?

Snart kommer hon, om jag ar sa frisk tecknar Jjag den dindiska
drottningen, hon har bra, flottigt hdr - och sen aka vi bil.

En 1ljusrdd kaktus Dblommar - snart varsysslor, och dintet har
jag hunnit sy. LOojtnanten var no6jd, vill ha en akvarell till
- har ingen.

Jag kom nirmare Guys ndr Jjag madlade om 'bla hatten' - se, vi
ha en bild av naturen i vart medvetande, han har givit den
latt och fint, dinom samma kontur mejslar en annan ut tungt,
ratt, ma vi forsta att dinte s8ga for mycket. En del &ar det
givet, som Dante, att kunna vara fast. Kivi -

Vargflocken, den stora Kaa, var sa sympatiska, och den fina,
hévliga tonen bland djuren. Och underligt ndr han sl&ppes djungeln
10s. Sambandet med naturen var det som gick till hjartat.

Och Virdois - jag var glad du nu niamnde det, var ater radd.
Skriv inte ndr du packar, hav fred for tanken pé& annat, jag
viantar nog. Dir komma mildare dagar, lycka oOnskar Jjag dig déar
Och att du malar!

o

Ar det dinte wunderligt, alltid sla de efter en med det forra
I Frankrike skulle Jjag mala som hemma i barndomen, sedan som
fransk realism, nu som det sist malade - sadger estetici, kritik
0, 14t mig slippa expositioner, min 1lilla fred med ytligt prat
med D. som dock dinneh&ller allt, se pad 1livet p& gatan, se pa
en himmel, p& 16v som jag A&dlskar, mer &n blommor tror jag,
for jag &dlskar 16v med svalkan mot kinden, 14t mig leva enkelt
- och sa genom dig veta vad diar gors i verlden.

Helene

Forstod ej tillrackligt av Rissanen for att veta varfor de
ar ledsna. Huru skall jag finna en teknik f6r miniatyrkopian.
Miniatyrteknik duger ej. Guys? min egen?

(x) det ar det 'portriatt' hon Hger.



30/5. (1927)

Einar,

Jag sinder hdr Magnus brev - for négot du sagt om "ridvnos",
och jag borjat tro - kanske.

Jag fragade Magnus om hr. Stenman gjorde alla dessa bestidllningar
hos mig for att mojligen ersitta mig nagot han vunnit i tiden
- nu ndr han blivit teosof. Detta Aar svaret, och jag &dr glad,
det &r sympatiskt.

I tiden har jag tyckt dar var mycket reklam, och stat forut,
men en minniska kan Jju komma p& andra tankar - och reklam

maste han ju ha! Mot mig har han varit bra och sniall.

Du flyttar -

Hir kom en 1'A. med hiArliga Daumier, och nagot modirnt. I den
gsista var den franska traditionen, 1&tt och vacker. En Renoir
och en B.Morisot som gav kroppen som Arosenius - men en sé
annan teknik, och icke det nordiskt tunga som vi tycka om.
ITA kommer sen jag fatt adress.

Sjuka dgon héar

Helene

31/5

Ett kort kom, och jag ser dar varit mycket svart och #ngsligt!
jag deltar varmt - Men nu blir Jju allt battre! Lycka onskar

jag — Halsa Tyra.
Matte det nya hemmet bli 1ljust och gott.
Helene



9 de (6-1927)

Einar,

Man har undrat om man sagt tack for den vita Viviane - som
ljudit i ens Oron, vacker! Men nu, 1liadnge, ha andra tankar viaxt
over den - huru Ni ha det. Och i dag hor Jjag du har en for-
strdackning. Tag vara pad h3lsan, framst av allt. De bygga ju
alla pad dig. L&t nu andra lyfta, 1a4t karlar. Det dr svart flytta
till annan ort.

Magnus var hdr 1 gar, och den angest som vek niAr han var ndjd
pd varvintern kommer igen Trott och minneslds ser han ut igen,
har haft son och fidstman i promotionen, - de (x) taga for mycket
av honom tror jag.

Och varfér har man sa litet gemensamt, intet egentligt intresse
for bilder som bild - jag ser mitt egentliga 1iv ar det Jag
lever hir i mina rum, i min ensamhet, med de band som fdrena
mig med nagra andra, de hindelser de sympatier, vianskap, malning.
Men han &4r min bror, det 4dr tungt vi ej ha s& mycket gemensamt
- han wundviker alltsom binder. Ar han riadd jag skall forsoka

kommag till honom nu? - det sista Jjag ville i verlden! (det
dr ett farligt ord!)
Vi akte 1litet ut, Jjag sag fangar arbeta - jag var s& ndjd med

mitt hem sedan - :

Om du nu fick det litet lattare, det dr ju den 11 te du skulle
vara 1 arbete redan. Man har det ratt bra dinnan allt onddigt
i hemmet kommit p& sin plats. Inha, &4r det ej ett bruk? En
vacker trakt &dr det, men jag tror intet kan vara som O&demark.
Jo, Tavastlands vattensjuka moar - D. har sagt.

Har slutat "Schwerin". "S,by" under arbete.

Helene

Traffade din faster, frk. L.R., det var roligt.

10 de

Det kom 3 ark! 4r s& glad det 1later battre! Snd och is smilta
ju engang.

Annu i dag forndjsamhet hir - skall ut att kodpa en rdd ros
for Eydtkuhnens flickans bild.

Skall jag sinda 1'A.? har trott den dr i viAgen bara.

Halsning till Tyra

Helene

(x) egna barn.



21/6 (1927)

Einar,

Jag fick ditt brev. Du har haft det svart - om nu bara alla
Ar friska, d& skall det smaningom glida in 1 nya vanor, ny
enformighet - det 4r s& svart gi& fran det man &r van vid, nér

man &dger mer #n en kappsdck i livet. F& ni det varmt i vinter?
en platkakelugn &r da ganska bra. Och det skdna omkring! Det
ir synd om Er, - jag halsar Er alla.

Det &ar svart for andra med. Nytt anfall fran "frun" hir bredvid,
nu far jag inte damma mattor, kldder, ute. (x) Huru skall man
dd bo? Det som skridmmer mig Ar att viarden kan sdga upp mig
nir Jjag 4r s& 1 viagen - angestndtter, och 1litet sodkande av
rum. Men jag &Ar dinte uppsagd &n, trots 'fruns' energil att fé&
mig. Axel von Kothens fru kom sjelv sndllt med bud att Jjag
kunde f& stor sal, rum och kdk -men det var i Ovre vaning!
D& far jag aldrig g& ut - och dar gar dicke en sjal forbi -
Det var den dagen Dora var hdr. Det var en sa hidndelserik dag
tyckte hon. Vi drack kaffe, Jjag ritade nagra streck, hon hade
med sig Mannerheim och Slusken, tva lappdockor, bilmascotter,
som hon lagat, M. bestidlld. Den var underbar, ean-bilaserad vardsman
vivor, med det blaserade draget kring munnen. Men Slusken var
lika sdt. Hon kysste dem. Hon lever pa dem. S& &kte vi bil
ndgra kilometer och 1luften var som ungt vin, - middag fru v.
K., vila och mot aftonen satt vi under stora blommande plommon-
trads kronor, sag i hogt grids, mycket paronblom och &pple,
vi var tysta och surret i de hoga kronorna var sovande, beddvande.
Hon skall komma igen och vi far till Sjundby. En dag &ar vacker
- €en annan ——-

Olga blev gkramd foér en liten hund som rusade mot, par dar
kande hon ej igen gardsfolk, och i gar var hennes mund sned.
Till 1likare i dag, det 4r nervférlamning - ej slag. Men &ndé
- allt méste viadl stidallas om, och huru kasta en gammal ut i
verlden? Oh - aldrig ro -

En ny 1'A kommer visst om nagra dar, da& far du tva.

Jag mdlade pa& "Sjundby'", nu orkar ej hjédrnan.

- Man lever ju gott i ett rum, med allt omkring sig - Jag Onskar
Ni hade det bra sjelva, var friska, om det ocksd &ar nomadliv.
Man bdr inte tinka hurudan morgondagen &dr. Bara inte Dora blev
kér?

Helene.

Hon dolde nagot.
(x) sjelv dammar hon nog.



3/7  (1927)

Einar,

Jag har fatt l1la&nga brev - men tanker jag &ar vinligast ndr jag
inte skriver mycket. Du 4dr med ungdom och d& far du vara mer
i fred - Jjag tycker ju ungdom &r nitt, har 4ndd intresse mest

for det som levt och ar rikt, i erfarenhet, kan dinte g& in
i ungdomsstiamning och gfr mig inte 'till'.

Du beht6ver ju din tid for arbetet och hemgliddjen nu. Sedan
far jag vial veta. Hir 4r inte mycket glatt att berdtta - allt
har blommat ut, och livet gatt sin vilda géng, s& jag vet inte
nu om det blir S.byresa.

Men det k&nns som 1litet mer kraft - Stenman har kommit hem,
och har pamint om tavlor. Vad det &r svart gdra fardigt! Och
gbra skiss, som ett avslutat helt - avesigtligt.

Men det d&r har givit mod - och min enda ro, nu.

Alla dagar har jag vantat 1'A. som drojt tva veckor mer - och
ar envis, sadnder ej den andra.

Vart hade man kommit utan sin envishet.

Magnus dr pa T.0 och ritar, har det bra.

Jag &r ensam om bekymmer, som forr. sdg pa& de bada Cézannehiftena
i gadr 1'A's och Druet's och Druet's blev sa& underbart vackert,
jag forstod - tack for det.

Man skall vara inspirerad for att forstd en liten bild.

Helen

Laste Jjust Viviane igen, det &4r som min ungdom - D. skall f&
lasa.



19/7 (1927)

Einar,

Det har liange varit s& hett att man inte haft ndgon annan tanke
in stundens krav - dryck, s6mn - -31 i rummen. En grammofon
skranar, bilerna¥tuta vid bensinstationen utanfor - gront torkar.

Du har det kanske dnnu viarre - Andad lantligt.
Fér att friska upp mig 1iste jag Strindbergs 'I havsbandet',
friska upp sig med Strindberg!

Diar var han helt - hans sjuklighet, kvinnohat vetenskapliga
kvacksalveri - och skirgdrden s& stark och hel. det &r som
om han skapat skidrgdrden - sd det friskade 4ndd upp. Diar var

klassskilnaden®som man inte kan komma &ver.

Har slutat med Kiianlinna, en fin, tédnkande wung man. Han talade
om Panait Istraiti, en bulgarisk diktare (forf), ndgot om djavulen
kanske a la¥*J.Lehtonen. ,

I dag satt ett par tag pad miss Kaju Blomberg - vad det ansigtet
blivit djarvt och grovt pa ett ar, dinte ville jag mer mala.
Hir finns 9 barn under 8 A&r, 5 A&r unga damer 3 a 5, mycket
olika karaktiarer.

Kiianlinna sade -ham- han &r som jag, naturen ensam star han
ej ut med, han maste ha minskor - Jjag hade sagt Jjag behover
se manskor och deras uttryck. Vi behdva det for var konst?
En annan behdver skog, natur.

Br det ej uppfriskande se nya vidder, nya konturer, blir man
ej sjelv ny!

Det blev ingen S,byresa med D.. Husvadrden forde bilen att s&dljas,
och jag hade mest gjort det for att roa andra - hade nog blivit
for trott. Allt bra som sker.

20 de.

I natt ett forfarligt Aaskviader, och vi f& nog mer &n. 1'A.
kom mycket sent denna gang en kvinna har tecknat. Per Krogh
otidck, tycker jag. God glad sommar, hdlsa Tyra

Helene

¥ [sic!]



21/7 (1927)

Einar

Medan dagens brev verkar friskt vill jag siga om "en nordisk
konsttidskrift". Jag tror ej riktigt pa& den, dir skulle fattas
det "romanska" i blodet, vi leva ju.sd mycket pd det 4nda (x)
- Jag kan inte vara utan. Man kan taga det med, det &4r sannt
- men ar inte Ord o. B. i sina illustrationer svensk, konservativ
dertill. FOr mycket Andjadgarn skulle det bli. I 1'A. &4r <&
mycket skrdp, men se, de vill ha nytt med, och det #4r inte
latt for alla att sovra, och det finns inte var dag nytt, stort.
Nan gang far man i 1'A saker gsom gldda en. 'Kinesen', ja. Daumier
- och var d&r nadgot med Louise Hervieu? Baudelaire.

Kiianlinna &r som finsk och skadespelare dragen mot randstaterna,
som Jjag sade var s& deklamatoriska, "forr" sade han. Jag ar
nu dinte sa wugrisk. Han viantar mest av Warschau pa sin resa.
Ja, Einar, dina bocker? &dr det biAst -em- jag skickar dem till
din vinterbostad?

31 sta.

Ja, Einar, det har kommit en bok - det har rdrt mig mycket
- pa manga satt.

Alla de é&ar det har kommit en bok! Vinskap, vialvilja, s& mycket

jag har fatt - Denna trodde jag var fran dig fér att den var
en fin bok, en Bang. Tack.

Men nu &r d&r n&got annat att tala om med - alla de bdcker
har &gs, som ses pd for hjilp, for att foérdriva ensamhetens
spdke for minnen, - de &r nog for ett 1liv. Nu #r detta den
sista som skall komma, och det skall vara stilla och fint och
slut - med gadana gavor. Védnskap 4ar dar, Man skall inte tro

sddant behovs, aret runt! Vi skall nu komma O&verens om det,
du gor mig lugn med att forsta.
Allt det finaste i fransk konst har jag, och vad det 4ar for

mig! Men dcke alltid nytt, det behdvs ej &nnu har man ej
uttdomt allt dessa dinnehdlla. S& mycket nytt Jjag nyss funnit
hos Guys, hos Lautrec, - Cézanne har varit At sidan s& lénge.

Och nu &r hdr ordnat s&, att, om du har 1lust &nnu, kunde jag
forsvka mala efter Inlnlatyr i september. Men tror du det blir
annat &n ytligt nar Jjag madlar s4? Om ej en inspiration kommer.
Har &ar hett, tungt, &ska, som alltid i EkenAs. Du har vial roligt
med de unga. Ann-Marie var hdr - fraiche. Hidlsa Tyra.

Helene

Varfor har intet land att ge det som Frankrike har att ge i
moddrn konst?

(x) hela min Pariseruppfostran o. allt det bdsta i modé&rn
konst.

(Brevet fortsitter med ett nytt blad:)

afton.

Jag laste hela dagen, den fina boken, s& underligt stilla om
stilla minniskor, om tva, - sa full av allt det vardagslivet
ger - det ger en antydan och s&dllan ett helt. Det &4r en fin
bok och den ger ro - for det &ar nog, det de fa. Det &4r dinte

hart att sdga det -



(forts. till 21.7.1927)

1 aug.
Och nu en bok, ett brev - vad jag 4r ledsen Bang &r uppskuren,
du har ej samma ndje av den. Jag kunde ej veta i gar - den

avgdr till dig i dag.

Och tack for Istraiti!

Kiianlinna har ej kommit &n for "den rda penningefrigan" som
han sade - varfor ra? Jag vill ju inte alls han skall taga
den. Nar hans armar fa skddespelartag, och ogonen med d& tror
Jag allt hos honom &dr lampat for stunden. Jag tycker ju aldrig
om armar med berdkning - du inte heller ser jag. - Hiar ir lika
hett och "askigt". Malade gdr afton sent ett minne bara av
ett par rosor jag fatt. Malar 'lilla Rikda' A&t S.man nu, det
var bra du sade vad dens karaktidr ar men nog Ar jag dalig mala-
rinna - gsvag.

Boken om tva ar - nej 14t den vara som jag redan bad.



12/8 (1927, postkort)

E.
Finner till min fodrskridckelse Rissanenbilderna och ménga utklipp
i ett kuvert - trodde jag hade sidnt dem for lidngesen'. Forlat.

Nu &dr man trott av varme, och Marie W. &dr mycket sjuk.

En dag rokgrad himmel och glédvita moln som tornade sig hogt
- det var den svaraste dagen.

Flyttar du?

H.



14/8 -27

Einar.

"Det &4r Dblott nir minniskans dinnersta glimtar fram som man
blir s& rdrd, kinner sig s& rik, ty det &r det underbaraste
livet kan ge."

Du gav mig mycket ndr du sade det.

Har g&tt hdr upprérd - hade visst tarar i 6gonen en dag och
sade véanner g& bort" (M. och M.) - d& Oppnades ett par ogon
som sdllan Oppnas helt och jag sag in i ett 1livs stilla tragik.
Har 18st 1 ditt Jjulh&fte Haanpidds 1illa bit, Stockfloétare.
Ndgon sade Sallinen, och en annan, avraddt H. fran att studera

- de ha ratt. - Om Istrati liknar Haanpdi' &dr det kanske motiven
man l&gger dibland bort I. fér smuts. Och man tager honom igen
for han &4r vacker, praktfull och god - och &rlig. Kiianlinna
sade han var fantastisk, Jjag tycker det ej.

Slutet i Kyra Kyralina: "Jorden &4r vacker?... Men nej, det
ar 1o6gn!... Hela dess skonhet kommer fran vart hjirta, si liange

hjartat &ar fullt av glddje. Den dag denna gliddje forflyktigar,
dr Jorden Dblott en kyrkogédrd. Och Libanons skdna jord blev
en kyrkogard for mitt hjidrta och f6r Barba Yani" (vinnen)

"Barba Yani hade inte mer ont det onda var kvar for mig."
Moderns gestalt star for mig storre 4n Kyras (den unga), modern
ldamnar barnen p& en vVv&ag, hon siger "bliv foérdirvad, som jag
ar det, det 4&4r var natur, Ni kan dinte hjdlpa det, men bliv

alltid god."
Det ar en vacker bok, stark, man minns, det onda 4r betydelseldst.
Ann-Marie skidnkte mig en malning, visade nagra - vad tianker

jag nu hon &r ett litet klart férstind? ? hon utfor i detalj,
kolorist &r hon dinte, talar om att soka sig sjelv, Var nu var
akademiska borjan sa mycket varre - utveckla sig f&r man alltid
gdbra sjelv.

Du sgkrev nyss, citerade, att jag "en tid utvecklade min egen
teknik." Nar Jjag nu madlar "lilla Rika" méste jag sitta mig
in i min ungdomgrsteknik - den &r skolans, Edelfelts, allas.
'"Arbeterskan' var ren' min egen.

hr. Tikanoja svarar inte, det ar nej. Var skall jag f& en avbild-
ning av Bretagnelandskap? de som jag haft ha gétt till tidskrifter
som bedt om bilder, och de ge ju aldrig tillbaka - det &r plundra.
Vad du har haft brak! tvad flyttningar pd en sommar. MAatte du
nu fa det s& du trivs, riktigt bofast, lugnt, varmt i vinter.
Det synes mig dar var fuktigt i Inha. Men, o, att f& tallrikar
bécker, tavlor, pa sin plats! sin sdng far man nog. 0! att

inte ha nagra saker - en koffert vinterklider en for sommarn!
Halsa Tyra.

Helene

Mlle Hervieu hade nagot utfort men Baudelaire typ - och en

med 2 kvinnor. vanlig teknik, gammal teknik.



(15/8 1927)

Einar,

Vad Tyra dr klok, eller kinner djupt, da& hon vill ha litet saker

- mycket dp i viagen for mig, for utvecklingen.

Vad du &r sn&ll som sdnder Bretagnelandskap, och jag skall

akta bilden sa& val &t dig - gdra en skiss, en fantasi. Du 4&ar

alltid sn&all. Vanner, ja, det &dr det man kan &4ga till slutet.

- Om du visgsste vad jag tanker om kdrlek nu - ibland - det finns

manga sorter - men alla glomma:- de sig sjidlva for att uppga
i en annan - Jag har sett den vildaste och Jjag har sett den

vardande skyddande, den omma.

Jag forstar dinte 1illa A.M's, diar fattas nagot av kvinnan -
eller har hon inte mott den man hon gkall &Zlska &nnu? Eller

ar hon for mycket utvecklad at ett hall, for klart.

Alla f& vi sdka i vart arbete nar vi engidng gatt frén vigen

- Arosenius gick végen fram - jag tror bara sdka sig sjelv
ej ar ritta sittet - sdka négot man Hdlskar Hr det ritta. Men
hur siga till en ung 'gdr icke sa, gor si'. Litet mer omedvetet

gar det forr till malet.

Hon var s& sn&ll som gav, men Jjag har tiankt s8 mycket, vad
har hon gjort dessa ar?

Du sédger dintet om miniatyren? kanske du ej mer vill ha den?
i alla fall &r jag fédrdig borja ndr du vill.

Tror du nu har mycket att godra med flyttning och sdnder £6»rst
ej forr an i slutet pa augusti ett paket.

Kira Kiralina - du skulle 1l&dsa forrn du siager vad hon skulle
ge av sjalvbehidrskning, - det var ju bara 'moussafirerna" (be-
undrarena) smink o. fest, o. dans, och smeden som slog henne
- det ar sd& litet var nordiska varld.

Helene

Tack an! Kop inte Kira, véanta.



3/9 =21

Einar,

Hir 4r en rotlds vian, alltid rotlds och pad viag till det man
langtar efter, som nu siger tack for alla dessa ar, da du holl
mig pa konstens underliga viag, nidr allt drog darifran, Oppnade
bockernas varld och dicke stotte bort nir jag 1 &ngestdgonblick
behdvde nagon att tala till. Tack for allt, Einar, och hav
det sjelv gott nu!

Tankte 1litet p& en kaka 1 Aar, men det blev den 1illa boken
i stdllet. I 'Kira' Z4dr sol, enkelhet, och trots allt kraft.
Och tack for alla de som varit hdr - Don Juan, Balzac Benavente
- de ha alla hjalpt mig i sorgsna stunder.

Insekternas 1liv ar hdr &n - tung och hemsk.

Var 1litet sjuk, stygn, feberhetta och rysningar - i dag ar
det battre.

Och Jjag har wvarit i Paris! Venny Soldan-B. var hir en afton
sent och en morgon tidigt, kom i juli frain Paris. Hon talar
vadl, och nu med sympati, och s& m&lande att jag har sett det.
Ville ha mig med dit, vad det livade upp.

Hir har bara lagts penseltag till penseltag, men négon afton
stjal jag mig till att 1idgga nagot till en egen studie, och
drommer om tavlan som skall malas och som aldrig blivit malad
- Ar det en Kristus p& korset?

Nir kommer du - det 4r sd linge sedan - -

Och nu tycker jag att jag har rad kopa ateliergardiner - men
d4d skall jag vial genast ut hirifran - sddana av 1larft som dragas
for, och man far litet djup i rummet - Och i vinter kan jag
ater* taga modell. Men forst skall Stenman ha tva ex.libris
igen. Han har varit snall.

Papper och black &r slut, och forlat trdttheten.

En glad dag, och en 'ljus framtid' onskar

vannen Helene

Hialsa Tyra.
Venny sade "hur skulle ja H.S. mala i Paris? nir de nu A&ro
en fardig syntes, genom sminkat. - Jjag har varit foregangare!

Om du ej bryr dig om familjeportriattet mer, sa sig bara.

st. dinspekt. Hellstrotms far var min mors kusin, sldgten Printz.
Inte vet man om de vill vara slagt.

* fa



14/9 =27

Einar

Sidg jag tror boken heter Vid Vejen fo6r dar gdr ett likgiltigt
tadg forbi - mjolkkannorna - och det &r blott en tradkig punkt
vid vejen - for skonheten &4r i hjdrtan dar. Som hos Istrati.
Och jag fick ett gott skratt at en hjortronflaska! du har
gjort som jag - bok, bdcker, i stdllet - gldm nu flaskan.
Draggardinerna 4r uppe, och rummet blev stdrre, det blev noblare.
Nu aterstdr skaffa jalusier.

Jag skall nog méla det Kristushuvud Jjag tédnkt, men med armar

blir det fo6r stort - har aldrig tankt pad hel kropp. Jag har
ju studien for huvudet - for armar star han aldrig. dr. Calonius
siger han skall kopa det huvudet - det &ar inte till salu, jag

blir s& nervos med honom.

Ex. libris 4dr 2 forslag &t Stenman, han vill ha Konvalecenten
och ett annat forslag. Jag gjorde en Rovare som kom till 1ljuset
- bara utkast. Han var 'mycket' dintresserad men dar var text
pad ingendera, och det maste nu gbras. En av hans bekanta, bok-
forlaggare, har Onskat ett annat.

Tranorna for i dag igen, det &r ndgot dragande. Tror du Jjag
en dag kastar allt fornuft overbord och drager till fransk
luft for att mdla? Annu binder mig mycket.

Vad du andas fritt pa& slatten - s& har man det bra, intet att
forma sig efter f6r stunden, man dr Jju s& svag. Man finner
sig sjelv, behdover dinte sdka. Men alltid blev for mycket, blev
tomhet. MiAnniskor, det 4alskade Sokrates - och nu lovar Helena
W. s&nda Platos Dialoger.

Med h&lsningar

Helene

Ingen 1'A 4n, och ingen tavla fran Koping.
Sondags Hannas lysningsdag.



20/9 (1927, postkort)

E.

Vet du att det adr mycket farligt att sdnda en pastell, staftet
skakas av - gobr det inte. - Tro ej att allt &ar gjort hidr, blott
planer och gardiner &dr fardiga - jalusierna krangla. Det Aar

inte roligt gbra ex. libris en gang till, med text. Har varit
for trott nu 1 tva veckor. Mer sedan
H.

P4 de forsta sidorna tyckte jag Bang var 1likgiltig - men oh!
skall sdga sedan nar du 1l&ast.



29/9 - (1927)

Einar,

Nu skall jag bara sdga om 'Vid Vejen' - forst tyckte jag Bang
var kall, men s& tyckte jag helt annat, och han var s& hel
och fin.

Nej, dinte skiljas - wvad hade d& hela boken blivit? wvad hon?
det wvar Jju allt forutbestamt. Inte ett ord om vad hon 1lider,
men hon &r s& glad nir hon hor mannen &r otrogen, samvet dovas
av det - Och sd gadr allt sin gang som forr, nir hon dr dod.

Har var auktion i gérden, en gammal frdken som ddtt, - nu nir
jag ser mina tallrikar hor jag 'forsta' 'andra' 'tredje' géngen.
S& blir det efter mig - men lyckligtvis har jag foér litet saker
for det. Dar stod en bror i en liderddrr, ett skrinande, glatt
ansigte - det "steg".

Ville ha en gammal, mycket vacker, bricka at Hanna, men han
tog den.

Ar trott, men vad det var roligt ta ett kol i dag bérja 2
ex. libris.

Men vet du, pastellen skakas bort nidr den kastas, slidngs i
en lada.

Har 4&r Kiianlinna, forstdr ej nog finska. De ha varnat mig
for forstidlliningskonsten, det wvar illa. Har &r varma dagar,
ibland. Regn 0Oses ned andra dagen, potatis ruttnar, En flygel
hos nya grannen, det spelas sdllan - och inte sa& jag saknar.-
- Vad det &ar svart med jalusier d&r de inte passa, och det
tar tid. Br.landskap nadstan fardigt

Min granne borjar ater fraga om mina rum, - o, man orkar ej!




1/10 -27

Einar,

Jag har 1 dag skickat hidst och karl efter den stora 1adan!
och sen', helt forvanad, packat upp miniatyren i ett vittnes
ndrvaro - om den varit skadad? Men den var inte skadad.

Jag forstér bittre dens karaktidr for att jag sett din hustru,
jag maste mala den stdrre, och har viantat med att bestidlla duk
for att fa lamplig.

Men hur skall det bli! Vad jag blev trott p& ex. libris och
textande - de ha gatt.

Hir har just nu kommit ett par hostfarger i det grona. - Ja,
dessa landstrykare se 1livet sadant det 4r - men nir man stannar
ser man in i hjartan. Hamsun ger det med. Dora ser gsnabba
bilder, vackra. Hon skrev sist om en ring jag inte vagade "vara
sd lattsinnig och kopa", for var Herre kunde straffa mig. "inte
trodde hon var Herre blev ledsen for det, han som har sin himmel
full av stjidrnor vardagshimmeln med."

Men, Einar, skulle nadgon ha det "tomt efter mig" - Jjag hade
inte tédnkt det.

Tankte i natt pd en mycket lang resa - jag var sa sjuk -

Plato - vad bryr médlare sig om alla dessa bevis - 1 bevis fattas
livet.Skall 1l4sa mer. T
Och vet du, Munch - sjelvportratten ha aldrig varit en mdlare

- bara 1indt seende. Mycket fa hans saker ha varit av en malare,
men bra &nda.

Vid Vejen &r nog Bangs basta, for mig.

Jag tycker du har det battre dar, klimatet och vackra ~fédrger,
och stora slatter!

Ar nagot trott i dag, men ville sdga att tavlan kommit.

God host!

Helene



5/10 - (1927)

Einar,

Har wute 1oper pennan 18tt, hiar ar fukt. Storm och O6sregn ha
vi haft, snart ha vi marknad, och mdnniskovimmel, kor och zigemnare.
Skulle kanske vara 1lattsinnig och k&pa ringen - den &r virdelds
och vacker sidger D - men ser du ministrarna! om de fick veta
att penionen [sic!] gar till s&dant - man &r ridd som en liten hare.
Visst blev Jjag radd for Catherina Baumann forst - s& smatt
och wutstomperat, hur skulle Jjag fa tag pa& nagot? Men i géar
kom duk fran Helsingfors och jag spinde, och tog henne sen'
ut fran hennes silkespappersomhdlje, dar Jjag har henne, och

med en solglimt p& sag man mer - dir var &ndd teckning. Jag
skall fodrstka. Hon &r nog vacker, har O6ppen mund och visar
inte tander - vet ej om gult och lax pa kladerna &dr vackert
- kanske - kan i alla fall inte &ndra. Om Jjag kan gdra néagot

gér jag det med ett, nu forst, sedan touchér efter en vilotid
for blicken, omdomet. Litet kan jag inte mala det.

Ja, Plato, visst 4r det intressant nu sedan man l&st Forsvarstalet
- vad Sokrates ar 1ik gubben Lonnroth! fin, och att han hade
s8iEE det "ndjsamt" av att "prova minniskor", och finna ut
de var dinbilska det &ar roligt - han gick dinte omkring och
sade "jag uppfostrar" som seminarister gor. S& hir hiadiskt
talar jag men han var stor och enkel. - Det ar Plato utliagger
om att kadrlek till sko6n 'form?" skapar kdrlek till det godal!
pa alderdomen! Se Arosenius gubbar! Var det till dig jag skrev
det ren'? eller var det Helena jag skriamde. -

Ingen 1'a dnnu. Mycket har jag funderat p&d om du bryr dig om
1'a ett ar till, bryr dig om det moddrna nu? De utlindska samling-
arna &r val tomda. Far jag kanske ge dig Katherina Baumann
i stallet i jul? S&g hur du vill ha det.

Vet du dar har statt att v.Gogh utstidllningen var en besvikelse.

Ndr man triddde in slog det emot en - dar var nu kanske daliga
verk. Men i grunden tror jag det var att han lade an pa fiarg, och
farg forgads alltid. Hela impressionismen #r borta - i Louvren

dr allt svart nu, sade Venny, det var inte svart for 7 a&r sedan.
Det &4r benzinen, s8gs 1 Paris. v.Gogh's fidrg &ar borta, och
jag tror nog en tavla som "allén" stdr sig, Arlesiskan, sjelv-
portratt, men de flesta do.

Vet du jag gatt, sen' 1lange, till svart och vitt - derfodr att
jag atersett nagra tavlor, fidrgen hade levt gitt 1liv, foriandrat
teckning, allt. En fin ton &r intet att bygga pa. Nu malar
jag allt i bla ton, eller i brun ton, med insatser av svart
o. vitt - 1 gron ton -

Hu, det blev kallt, och sa fuktigt i tridgarden.

Min forra vardinna som varit sa lycklig par ar dr nu i fortvivlan,
en van har rest och hon har med honom gjort av ned ett stycke

av gin gérd - 1an (inte till honom, utan till att roa sig,
k14 sig med) Bra att han reste dinnan hela garden gatt, ty
resa, det skulle han ju gdra en dag - en utlédnning. Men téank

med sorgen kom hennes forra utseende tillbaka, det materiella,

roda, feta, forsvann.

Dora kommer snart, men hon 4r inte att mdla, kanske a la Arosenius,
hel figur?

Nej farvdl, det blir for langt for dig. Tack for brev och tankar.

Munch &dr en olycklig och det &dr vackert det du sidger om hans

"karga mannasjal" dir han ej brytt sig om att dolja nagot.

Har diar funnits négot varmt - vekt har funnits.

Helene




(forts. till 5.10.1927)

(P& ett nytt blad foljande:)

8/10-

Jag har skrivit om van Gogh ur malerisk synpunkt - och ville
han ej Jjust det? men han har ocksé’grévt gjupt - 1 gig sjelv.
Av Munck har jag bara sett Ateneum och den 'drukne pojke'.

- Stenman hade begidrt "den 1illa sjuklingen som stricker sin
hand efter en blomma". Han tog bada nu.

Lédste nyss Emil v. Qvantin's 'Julsaga', det var s& niatt och
nagot a la R.L.Stevenson.

- Har nu forsokt mdla, men Einar, inte kan jag godra en tonmdl-
ning av det som ingen ton har, det &4r chokoladaktig fond, rdtt
vitt ansigte - inte kan jag godra en grén, eller grd dam, hon
blir nu laxfdrgad! kanske 1ik. Det blir vdl en kopia, Skall
nu se.

Helene



20/10 (1927)

Einar,

I dag har jag roligt, ditt brev var sa snidllt, och klart -
det blir d& 1'A.. At en annans brev skrattade Jag, det &r kanske
oratt att skratta, at fraser, dir kan vara ont i dem? Och g3
var det sol, efter allt regn, regn.

Katharina envisades att bli en blank sk6nhet som du inte skulle

tycka om, hon maste timjas, med torkdagar emellan: "Br.landskap"
dr ju svart att mdla i bara toner nir man inte minns, och konturer—
na gor det till en 'plansch', som ett ©6vat ©6ga genast ser inte

dr efter naturen.

Ja, shopping, och kvinnor, Jag for en dag med Olga och vi kopte
- ett gratt Lottatyg tlll palsovertdg at mig, och ett At henne,
vi bli som systrar. Och nu frestar du med ringen. Allt &r sannt,

men hoér - ndr moster Aline L. bodde en sommar i Karislojo var
dar en gumma som hjdlpte med tvatt, och mosters tjanarinnor
tog gummans kjol och stidrkte den med Da sade bdnderna, om
hon satte mjsélet i kjolfélln' skulle hon inte f& hjalp mer

av socknen. Det var sd allvarsamt att morbror maste gad och
forklara det f6r dem. Om nu ministrarna sade s& om mig -

- Men jag har p& 33 &4r inte besdkt ett enda néje, eller biograf,

icke rest, dicke gatt ut, sytt och stickat kliader sjelv - kan
jag fa roa mig en gang! se ndgot vackert. Detta ir vardelost,
bergskrlstall priset litet.

Nu kom 1'A. vad du nu tycker? en har 1lirt av Cézanne, tekniken,
och en kan mycket, men inte mila.

Om man kunde gora det ena verk man ville, men man kan ej. Ett
huvud med djup. I januari fir jag forsoka.

S& hemskt med 1illa Marita, avdanad - jag skulle do av oro,
men man far ju hjalpa i stallet for att dana med. Ak bil, 1lev
gott om du kan, vila. Du behdver ej 1lisa de utklipp Jjag dibland
sédnder, det &4r Hagar Olsson's Liaser en trakig Bernard Shaw,
tror att engelsmdn dr vidrre &dn andra, och det sigs si.

Helene



24/10 (1927, postkort)

E.

Intet fotografi fo6ljde med Katharina, jag packade upp i vittnes
narvaro - s& Jjag har inte smusslat undan det! Hon blir ej som
jag wvill, utan som hon vill - mer 1ik T. &n K.. Vacker blir
hon - men vild. Man vet &4ndd intet &nnu. - Har radio-tradar
pa taket, de tjuta och hjirtat blir sjukt om nitterna. - Andi

dr allt roligt. D. skriver om ringen "varfér skulle den bringa
olycka, den kommer Jju blott ur samma djup dit vi engdng skola

sjunka i evig ro - forresten hvad skulle vdl kunna #ndra nagot
sd stort som vart Ode." - D.'s vackraste bref,
H.

Du sdger ratt om "tavlors 1iv 1 penseldragen, i eruptioner
Men ren fdrg dor ocksd. De putsa upp sina monument i Paris
for de 4r alla svarta, o. Louvren svart.

Frost och en gra, dimmig sol.

H.



onsdag. 2 nov. (1927)

Einar,

Jag tog mig friheten skicka Tyra en shopping katalog som Lafayet-
tes ombud hidr, Fru Calonius, just ldmnat mig - och sade min
erfarenhet. Jag har en dylik katalog - det tog 6 veckor sist
for mitt blustyg.

Och nu sinder jag négra Hgr. Olsson - du behdver ej 1l&sa och
i synnerhet ej &tersinda. Ar sjuk och utmattad - hjiartat tror

jag. Har ej arbetat pa 3 veckor, och en arbetsdag tog mycket
pa. Skada att Cath. B. &4r hir. Maste nu vila.
Helene

Ville sidga att jag ej kan godra ex. libris.
Har nu ringen, Doras gava - pa livstid, som allt annat. Vacker
stor och grd, bergskristall. Hon vill jag skall ha nitta saker.



(postkort, enligt poststiampeln 4.XI.1927)

E.

Skriv inte - 14t T. néagongang skriva ett kort, sa jag vet litet
hur det dr. - Har &dr sa& som livet alltid har varit, oro och
kidnsla av osdkerhet - var finns den gammaldags 1lugna vran.

Dromde jag dog i natt - Av Magnus vet jag ingenting nu.
H.



18/11 -27

Einar,

Att du brydde dig om skicka det om orren och sasen tillbaka
- man 3r hos en konstndr och det &dr allt man vet, och 1litet
om ett par draperier och en skiss! Jag blev r&ddd. Och 1 gar
hade jag det. Dr. Wikholm var hygglig och varskodde mig nagra
minuter forut, och s& steg damen fran H-bladet in - &lskvird,
behaglig, jag tyckte om henne - och s& frdgas man ut fast man
avsidger sig dran. Och i dag var fotografen hdr, jag placerades
som "den krye 4&aldringen mellan en kamelia och en Makartbukett.
0, s& det pinar. - Men jag intervjuade damen, hon visste intet
om indisk litteratur eller modidrn fransk konst ndr det talades
om sant', ville bara ha en bland de mébel man sitter. Fru Akeson.
Ja, jag tyckte om Milardrottningen, men vet ej vad du menar
med Dardel, du godr narr av honom, det vet jag. Ett &dppeltrad
ir allt jag minns av honom och J.Skowvgaards 'Kristus'.

Nu i sondag kommer Helena W. metodisk i allt, hon héamtar La
Bujere, om sadana minniskor "som finns".

Silvio Pellico gav Jjag Magnus pa tyska, men den sag sa& 1léng
och tung ut - 4r kanske? bittre pa svenska. Du skulle skriva
en onskelista, vad vet Jjag? det &ar svart képa at dig som &r
en fin kinnare. Far jag kanske gora s& hidr - var inte ledsen
men kO6p en smasak ndr du kommer ned till Jjul, det skulle godra
mig glad. S& du har né&got pa julafton.

Man kan Jju byta, som D., det blev E.A Poe's dikter som hon
ej nans skiara upp &n, den dr s& hemlighetsfull, dar finns Ulalume,
Annabel Lee och 6dets morka korp. Det var ett sdokande i butiken
for ingen visste sdkert om den fanns, for dar 4r rum och vaningar
och herrar med glasdgon, som bleknat bland alla dessa tusende
bocker med sirlig guldprint pd ryggen - for det &r nagot mystiskt
6fver 88 mycket boécker. det &ar ju allt médnniskolif, och brott
och synd och 1lycka. Noa-noa tog hon med. 1'A. kommer sedan
i januari.

Hiar &ar nagot oroande just nu, gratt, moérkt, kallt. Men dar
4r 1illa Marita som inte vet om sddant &n, och gor varlden
underbar for alla andra, nir hon gar till byrdladan eller den
stora dorren. Om Ni bada kommit ned, s& roligt! Men kom &nda
du, och packa Kath. B. jag tors dinte packa 10.000 m. damen
till Sverige.

I 1'A. sigs antiken var en forutfattad skonhetsnorm, och stilla
stdende dinom en grins, ram. Barocken &dr roérelsen, frigdrandet
frdn ramen - det &r Michel Angelo. Den 1illa rococon &r den
sista yttringen diraf. Sen kom den "modirna" konsten.

Matte du komma, och snart, och i sol.

Helene

(P& en skild liten papperslapp féljande text:)

Jag sade ju Jjag tyckte M3lardrottningen var vacker. Dardels
dppeltrad ar méleriskt - mdlare borde alltid sdtta in &ppeltrad.
S84 gjorde Joakim Skowgaard i "Kristus tager emot rodvarn i Para-
diset", och det &4r det enda som gdr tavlan till nagot.



12/11 =27

Einar,

Forst skall jag tala om min glddje over din narsynthet - ja,
ordet o6ga kan gdra en 'utom sig'. Matte du nu ha det lugnt
med dina glastgon - vad gor det! Till slut &dr det det viktigaste
bara man far tinka pad. - Och nu nalkas en namnsdag, och jag
har dingenting &t dig - det kommer nangang i stidllet nir jag

har en idé. Och du skall vara utan idéer med, p& mina namnsdagar,
det blir annars for mycket, de komma aret runt. Hjartlig gra-
tulation.

Men vet du, du skall dinte heller smickra mitt arbete - jag
vet och ser, det &r bara svaghet - en svag kvinna, det har
aldrig blivit ndgonting. Men nu hade jag Just mala det jJag
sett som ung, har kommit nidrmare barndomens minnesmalning i
ar. - Jag skrattade nidr du sade jag var din "kontakt till ytter-
varlden" - uttervirlden sé&g Jjag for 30 ar sen'. Men dar sitter
en angest 41 hjartat, det 4r den som &Ar kontakten. Hjartat slut,
och man tinkte spara tavlor 2 ar! Spara at Magnus, aldrig fa

nagot 1litet glatt, enkelt - eller lugn att mdla. Och da om
nitterna tinker jag bara sdlja, sdlja allt - fa madla, ge ut
for det -- Hade 1lust médla efter Greco, sa gjorde Cézanne,
v. Gogh.

Och jag har gjort nagot 1lattsinnigt - dinte kopt nagot - tank
sd klok jag var med ringkodpet, nu skall det tagas reda pa vartill
statsunderstdd anvandas. - S& hdr gkrev D. om ringen: Kira
E11i! Jag skall nu komma med né&got mycket lugnande - E11li kan
ej kopa ringen - den 1lyser dicke mera pad Fredriksgatan mellan
en kappsidck och en mandolin - den &r borta! Nu skall jag berdtta
borjan - niar jag sist for fran Ekends 1lag Jjag hela vidgen och
sdg pad en stjiarna, stor och mild - och sa& fick Jjag en tanke
- det var s8 tyst i kupén, dir 13g sovande arbetare, de andades
sad Jjamnt och lugnt som en sofvande skog - sen tyckte Jjag att
stjdrnan var den gtora ringen - det var en vanskapsring och
icke en vanlig - dibland var den i dimman knappt synbar, ibland

stod den 1lagt ofver mdrka skogar men alltid 1ika wunderbar -
och allt lyste den vidare ofver mig, fast jag stod pad Jarnvags-
torget diar den kalla nattvinden blaste! Var det icke vackert
allt detta - och foljande dag hade Jjag den - g8 nu ser E11i
att det 4dr aldeles omdjligt att fa& den for pengar! Forrasten
gkulle E11li aldrig kopt den - den ar skridmmande stor och grann
- den har nagot af en brasiliansk farhandlares pekfinger ofver
sig, som E11i skulle sky - men som icke stdr mig - och hvarfor
skulle den bringa olycka, den kommer Jju blott ur samma djup,
dit vi engéang skola sjunka i evig ro - forridsten hvad skulle
vidl kunna Andra nagot si stort som vart ode!"
Men tycker du ej man kinner sig gammal var géng man fatt en
onskan uppfylld - Einar?
Helene.

I det "svenska miAsterverket" &4r den forsta malerisk, och det
g&r an. mer sen'



10/12 - 1927.

Einar,

Det var lyckliga dagar med dig, och alla bdcker fulla av underbara
ting, i bild.

Det &4r bara jag som inte passar for lyckan.

Jag har bara levt i Degas, nu forst ser Jjag honom ratt, vad
han &r.

Och alla dessa &ar har ingen sett pd bilder med mig! inte Helena
- Mariehelt litet.

Hoppas du fann alla friska i hemmet Kath. Baumann dr nu "inslagen"

pa kind, det rdda - hon maste fernissas och jag tors ej é&n,
du wvill kanske gbra det. Men ndr dingen sol forgyller - vad
hon verkar platt! Oh Einar, varfoér har man malat?

Magnus var hidr gsbndag, frisk - men vi ha dingenting att saga

varandra, och diar &dr ju nagot nytt han undviker. Hannas brodllop!
for att jag inte var bjuden. Det var jag beredd pa.

Litet wutvilad 4dr jag nu - du rakade komma en tid d& alla var
i rorelse, det var gskada for mig for jag fick ej ha allt det
ndje jag kunde haft.

Nu sopar jag viaggar och darrar pa knadd - har satt stora bordet
midt pa golvet, det 4r biattre, och skriver med hdngande armbi-
ge p&d sybordet med krukor vid fonstret. Nu kallar stryklodet
- mer harnast.

Helene.

De sm& kuverten &r slut. - Nu var stadens rattddodare hir. Har
hdllit mig fran en affiar, for stora, fula misstankars skull.
(Magnus! Kai! EH.)
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Kara Einar.

Du sidger aldeles for mycket, men du &dr poet. Om Ni inte ar
ledsna p& det s& &r det mycket ren' fo6r mig. Hon var glad och
levde dinte i en sonderslitande tid. Hon &r 1ik Tyra, mycket.
Hon maste fernissas - det roda.

Hir &r isblommarnas tid, man ser ej grader I rummen underbart
8-9 grader, man tror sig i Paris - det blir 14 pa dagen.

Jag har varit dindiskret och tittat 1 din Degas, o. sa& vacker.
Han som blekte i solen och tvattade sina pasteller for att
fa fargen dod, ge fdrg - han som inte forldat Manet att han
gick fran sin magnifika "plommonséds" (x) till impressionismen.
Jag forlat det inte heller. Och han sade om han inte vore sadan
han ar mot manskor skulle han inte f& m&la 3 minuter. Har jag
gagt allt detta ren?

Jag har skrivit 15 julbrev fardiga, &4r yr av det.

Oupphérligt behodves Jjag i hushallet, madlas nog inte fore Jjul,
allt skall repareras.

Vad D. skriver praktfullt om "en blodrod viag over havet ut till
horisonten - den sjunkande gsolens vidg - mdrka skutor komma
in i det stradlande 1ljuset, de skina en stund och =®rdka sen'
dter ut p& det glansldsa, de fa alla en stund samma skimmer
- jag onskar jag kunde komma engang i det skenet, i det rdéda
varma." Och dir &ar om den tomma praktvaningen digen, rattorna
dammet pa& den uppstoppade tranan det bleka portriattet fréan
gangen tid

Jag har s& 1litet att siga sjelv, sdger vad andra sagt! Sedan
god jul - om jag kan. Hilsa Tyra. Fann du Segonzac?

H.

(P& ett skilt blad foljande:)

Jag tror det stora forslaget &r béast, placerat 3-4 millimeter
vver brunnstoppen, s& som jag angivit p& baksidan av brunns-
teckningen. Satt At hoger eller vinster, hur du vill. Vagade
ej texta med tusch. Det &4r min mening du skulle skriva Marita
med din stil med tjock vit firg mellan bjdrkarna - Jjag tors
ej. H.

Ja, cyklamen lever ej 1lénge man skall ej mer kdpa av trad-
gdrdsmiastare.

(x) Christ aux auges



19/12  (1927)

Einar,

Det hdr &r nu Jjulbrevet som bdrjar - en god jul! allt gott
at Tyra och dig, &t de smd - manga vianliga tankar ga dit pé
julafton.

Och ménga tacksigelser for all den Jjulgladje hiar ligger i brev,
paket! jag fann en Oppen bok nar du rest, dir stod Helene,
jag 'bemiktigade' mig den och gbtmde den till Jjul, tack Einar
- Nu kom skridcken i ditt brev, didr var ett blad med en stor
giffra - dinte far du skriva sa stora siffror, &n mindre sianda.
Det var Overenskommet 5 - och s& &dr det, det f& sta for dig
har. - Och vad var det om en Maria? och Hanna, vet dingenting.
For lange sedan har jag slagten klar for mig - och nu ndr det
ar bara jag sarar just dintet. Undrar du pad om Jjag sodker nagot,
som pa ett ensamt hav - for dagen heter det Mala, for framtiden
vet jag inte. - Malet har nog funnits, men jag ar svag.

Det blir ett brev som kunskapens trad pa gott och ont.

Nu gdr jag till julafton igen - da ser jag pad bilder som styrka
och glidja, da tanker jag pada Er - pa Lina Ingman som skrivit,
min forsta ldrarinna vid 7 ar, nu 83 nira mig - pad Magnus som
tycks forndjd - och jag ville dinte stora hans néje, pa Bertha
Spoof i Abo som sidnt mig en julklapp. Pa e.m. har jag nagra
enkla gaster och frk. Nyberg - sen forsdker jag sova -

Det skulle skrdamma mig det dar med Katharina Baumann, en haftigt
vaknande passion tar snart slut - men jag har lagt ett botemedel
i tavlan. Inom en viss tid mdrknar hennes panna, blir en Guyspanna,
fonden bysten bli dunklare med starkare dagrar, oljan i fadrgen
gar mer till ytan och damm ligger sig i - hon blir en gammal
madlning, och en bittre mdlning. Dar skapar din fantasi en evigt
ung kvinna, du skapar den sjidlv - bilden.

Botemedlet heter ett stiank bleu de Prusse.

Med middagsposten kom en vadxel - tack Einar, din del 1ligger
hiar. Jag har nu julpengar och &ker ut i morgon med 'henne',
dd behover jag ej forklara s& mycket - det 4dr alltid "mita
gsit' taalataan" - hon dr djupfinsk men skamtar.

Det 4r varmare i dag, har varit 3 gr. i koket pa morgonen,
5 i arbetsrummet dar det blir 9, i sovrummet blir det 11-12
jag ar s& nojd med det.

I januari hor jag efter 1'A., man vet ej &dn hur de stalla for
nista ar - och det #r roligt om jag far se pd den som forr.

Jag onskar Eder ater gliddjen och lyckan, At de smd& hilsan igen,
gldadjen kommer nog da Hav det riktigt gott
Helene

Tack for de dagar du var hidr Granen hilsar jag med. Tyra h3lsar
Jag 1!
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E.
Katharina fAr std i mitt skap, 1 silkespapper, sa lange du
vill - orkar ej oroa mig mer - Det kom en bok, visst ett 1lan,

och jag skriver

intet Oppnas 4n, hir &dr for trottsamt nu att se,
gott nytt ar!

kanske inte forr 4n nyar, kan ej mer. God jul,
Hilsningar! och tack! Jag ar glad till sinnet.

H.



